T| w| ET|

Ledusskapis
Lietotaja rokasgramata

Kiulmik
Kasutusjuhend

Frigoriferi
Manuali i perdoruesit

BU 1200 HCA
BU 1201

sQ |




IT



Leggere innanzitutto il manuale di istruzioni.

Gentile Cliente,

Ci auguriamo che larticolo da Lei scelto, prodotto in moderni stabilimenti
e sottoposto ai pit severi controlli di qualita, risponda interamente alle Sue
esigenze.

A tal fine, La invitiamo a leggere attentamente il manuale di istruzioni del
prodotto prima di procedere al suo utilizzo e di conservarlo per eventuali
consultazioni future.

Il presente manuale
» Aiuteralutente ad utilizzare l'apparecchio in modo rapido e sicuro.

» Leggere leistruzioni per luso prima di installare e utilizzare il prodotto.
» Sequire attentamente le istruzioni, in particolare quelle inerenti alla sicurezza.

» (onservare il presente manuale in un luogo facilmente accessibile per eventuali
future consultazioni.

* Leggere inoltre gli altri documenti forniti assieme al prodotto.
* |l presente manuale puo essere valido anche per altri modelli.

Simboli e loro descrizione
Il manuale diistruzioni contiene i sequenti simboli;

@ Informazioni importanti o consigli utili di utilizzo.
/\ Segnale di avvertimento in caso di situazioni pericolose per la persona o i beni.
/\ Segnale di avvertimento in caso di problemi con il voltaggio.
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[}l frigorifero
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Quadro di comando
Scomparto congelamento rapido
Vassoio ghiaccio

Scomparto per conservazione cibi
congelati

Coperchio di ventilazione
6. Piediniregolabili

> obdp 2

o

Le illustrazioni contenute in questa guida sono schematiche e potrebbero non
corrispondere esattamente al prodotto in uso. Se le parti in oggetto non sono
incluse nel prodotto acquistato, significa che sono da intendersi per altri modelli.
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[ importanti avvertenze per la sicurezza

Prendere in esame le
seqguenti  informazioni.
La mancata osservanza
di gueste informazioni
puo provocare lesioni o
danni materiali. Quindi
tutte le garanzie e gl
impegni  sull'affidabilita
diventerebbero privi di
validita.

Lla vita di servizio
dellapparecchio e 10
anni. In questo periodo, le
parti di ricambio originali
saranno disponibili  per
utilizzare  lapparecchio
nel modo corretto.

Uso previsto

Questo apparecchio
e destinato ad essere
usato

. aII'Iintemo ein aree
chiuse, ad esempioin
casa;

« inambientidilavoro
chiusi, come negozi e
uffici;

* instrutture chiuse
disoggiorno, come |
agriturismi, alberghi,
pensioni.

» Non deve essere usato
allesterno.

Sicurezza generale

e Quandosivuole
smaltire/eliminare
lapparecchio, &
consigliabile consultare
il servizio autorizzato
per apprendere le
Informazioni necessarie
e conoscere gli enti
autorizzati.

e (Consultareil servizio
di manutenzione
autorizzato per
tuttii problemi
relativi al frigorifero.
Non intervenire o
far intervenire sul
frigorifero senza
informare il servizio
manutenzione
autorizzato.

 Per apparecchi dotati
di scomparto freezer;
non mangiare coni
gelato o cubettidi
ghiaccio o gelati
appena estratti dal
freezer! (Cio potrebbe
causare sintomi di
congelamento in bocca).
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Per apparecchi dotati
di scomparto freezer;
non mettere bottiglie e
lattine di bibite liquide
nello scomparto del
freezer altrimenti
potrebbero esplodere.

Non toccare conle
mani gli alimenti gelati;
possono incollarsi ad
esse.

Scollegare il frigorifero
primadella pulizia o
dello sbrinamento.

|l vapore e i materiali per
la pulizia vaporizzati non
devono mai essere usati
per pulire e scongelare

Il frigorifero. In queste
situazioni, il vapore

puo entrare in contatto
con le parti elettriche e
provocare corto circuito
0 SCossa elettrica.

Non usare mai parti

del frigorifero come lo
sportello come mezzo di
supporto o movimento.

Non utilizzare dispositivi
elettrici allinterno del
frigorifero.,

Non danneggiare le
parti, in cuicircola
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il refrigerante, con
utensili perforanti o
taglientl. Il refrigerante
puO scoppiare quando

| canali del gas
dellevaporatore, le
estensioni dei tubio

le pellicole superficiali
vengono puntie
provocano irritazioni alla
pelle e lesioni agli occhi.

Non bloccare o
coprire la ventilazione
dellelettrodomestico.
| dispositivi elettrici
devono essere riparati
solo da persone
autorizzate. Le
riparazioni esequite
da personale non
competente provocano
danni all'utilizzatore.

In caso di guasto

0 durante lavori
diriparazionee
manutenzione,
scollegare la fornitura
denergia principale
spegnendo il fusibile
principale o scollegando
la presa dellapparecchio.
Non tirare dal cavo
quando siestrae la
spina.



Assicurarsichele
bevande alcoliche siano
conservate in modo
sicuro con il coperchio
chiuso e posizionate in
verticale.

Non conservare mai nel
frigorifero contenitori
spray che contengano
sostanze inflammabili
ed esplosive.

Non utilizzare
apparecchiature
meccaniche o altri
mezzi diversi da

quelli consigliati

dal produttore per
accelerare il processo di
sbrinamento.

Questo apparecchio
non deve essere

usato da persone

con disturbi fisici,
sensorialio mentali o
persone non preparate
0 Senza esperienza
(compresi bambini) a
meno che non ricevano
la supervisione da
parte di una persona
responsabile della

loro sicurezza che i
istruira sulluso corretto
dellapparecchio.
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Non utilizzare frigoriferi
danneggiati. Consultare
lagente per [assistenza
in caso di dubbi.

| a sicurezza elettrica del
frigorifero e garantita
unicamente sel
sistema dimessaaterra
dellapparecchiatura e
conforme agli standard.
| 'esposizione
dellapparecchio a
pioggia, neve, solee
vento e pericolosa perla
sicurezza elettrica.

Contattare I'assistenza
autorizzata quando ci
sonodannial cavi in
modo da evitare pericoli,

Non collegare mai il
frigorifero alla presa

a muro durante
linstallazione, per
evitare il rischio di morte
o lesioni gravi.

Questo frigorifero e
destinato solo alla
conservazione di
alimenti. Non deve
essere usato per altri
Scopi.

| 'etichetta conle
specifiche tecniche



sitrova sulla parete
sinistra nella parte
interna del frigorifero.

Non collegare mai il
frigorifero a sistemi di
risparmio energetico;
potrebbero danneggiare
Il frigorifero.

Se ce unaluce blu
sul frigorifero, non
guardarlaalungoa
occhionudo o con
strumenti ottici.

Per i frigoriferi con
controllo manuale,
attendere almeno

5 minuti per avviare

il frigorifero dopo
unassenza di elettricita.

Questo manuale
operativo deve

essere dato al

NuUOVo proprietario
dellapparecchio quando
il prodotto stesso viene
dato ad altri.

Evitare di provocare
dannial cavo di
alimentazione quando
sitrasporta il frigorifero.
Piegare il cavo puo
provocare un incendio.

8]

5

Non mettere mai
oggetti pesanti sul cavo
di alimentazione.

Non toccare la spina con
le mani bagnate quando
si collega l'apparecchio
alla rete elettrica.

Non collegare |l
frigorifero alla rete
sela presa elettrica e
allentata.

Non deve essere
spruzzata acqua sulle
parti interne o esterne
dellapparecchio per
motivi di sicurezza.

Non spruzzare
sostanze contenenti
gas infiammabili come
as propano vicino al
rigorifero per evitare
rischio diincendio ed
esplosione.

Non mettere mai
contenitori pieni
diacqua sopra al
frigorifero; In caso di



schizzi, questo potrebbe
provocare shock
elettrico o incendio.

Non sovraccaricare il
frigorifero di alimenti.
In caso di sovraccarico,
gli alimenti potrebbero
cadere provocando
lesioni alla persona

e danni al frigorifero
quandosiaprelo
sportello.

Non mettere mai
oggettisopraal
frigorifero; altrimentsi
questi oggetti
potrebbero cadere
quando siapre osi
chiude lo sportello del
frigorifero.

Poiché necessitano
di un controllo preciso
della temperatura,
vaccini, medicine
sensibili al calore e
materiali scientifici
non devono essere
conservati nel
frigorifero.

Se non sara usato per
un lungo periodo, il
frigoritero deve essere
scollegato. Un problema

possibile nel cavo di
alimentazione puo
provocare unincendio.

La punta della spina
deve essere pulita
regolarmente con

un panno asciutto;
altrimenti puo provocare
unincendio.

|l frigorifero potrebbe
spostarsiseipiedini
regolabili non

sono assicurati
correttamente al
pavimento. Assicurare
correttamente i piedini
al pavimento]Puc‘)
evitare che il frigorifero
Si sposti,

Quando si trasportail
frigorifero, non tenerlo
dalla maniglia dello
sportello. Altrimenti si
stacca.

Quando e necessari
posizionare
lapparecchio vicino
ad un altro frigorifero
o freezer, la distanza
traidispositivi deve
essere di almeno

8 cm. Altrimenti le
paretilaterali vicine
potrebbero produrre

o[ m condensa.



* Non usare maiil
prodotto sela sezione
che sitrova sulla parte
superiore 0 posteriore
del prodotto, conle
schede dei circuiti
elettronici stampati
allinterno, e aperta

(copri schede dei circuiti
elettronici stampati) (1).

Sicurezza bambini

* |Lapressione per
lingresso dellacqua
fredda dovrebbe
essere al massimo 90
psi (6.2 bar). Qualora
la pressione dellacqua
superiil valore 80 psi
(5.5 bar), usare una
valvola dilimitazione
della pressione nel

sistema principale.
Qualora non si sappia
come verificare la
pressione dellacqua,
chiedere aiutoa un
idraulico professionista.

In caso dirischio
delleffetto "martello
acqua” nel proprio
impianto, usare sempre
una strumentazione
per evitare effetto
“martello dacqua”

nel proprio impianto.
Rivolgersi a idraulici
professionistiin caso di
dubbio relativamente
alla presenza o meno
dell'effetto “martello
d'acqua” nel proprio
impianto.

Non installare l'ingresso
dellacqua calda.
Prendere precauzioni
contro il rischio di
congelamento dei
tubl. Lagammadi
funzionamento della
temperatura dellacqua
dovrebbe essere 33°F
(0.6°C) come minimo

e 100°F (38°C) al
Massimo.



* | bambini devono
ricevere supervisione
per evitare che
Interferiscano con
lapparecchio.

Conformita alla direttiva
WEEE e allo smaltimento
dei rifiuti:
Questo apparecchio e
conforme alla Direttiva UE

WEEE (2012/19/EV).
Questo apparecchio
riporta il simbolo di

- classificazione per i rifiuti
delle apparecchiature
elettriche ed elettroniche (WEEE).
Questo  apparecchio e  stato
realizzato con parti e materiali di alta
qualita che possono essere riutilizzati
e sono adatti ad essere riciclati. Non
smaltire i rifiuti dellapparecchio con i
normalirifiutidomestici e gli altririfiuti
alla fine della vita di servizio. Portarlo
al centro di raccolta per il riciclaggio
di  apparecchiature elettriche ed
elettroniche. Consultare le autorita
locali per conoscere la collocazione di
questi centri di raccolta.

Conformita alla Direttiva
RoHS:

L'apparecchio acquistato e conforme
alla Direttiva UE RoHS (2011/65/EU).
Non contiene materiali pericolosi o

11

proibiti specificati nella Direttiva.

Informpzioni sulla
confezione

I materiali di imballaggio del prodotto
sono realizzati con materiali riciclabili
secondo i nostri regolamenti nazionali
sullambiente. Non smaltire i materiali
di imballaggio con i rifiuti domestici o
altri rifiuti. Portarli ai punti di raccolta
dedicati ai materiali di imballaggio,
previsti dalle autorita locali.

Cose da non dimenticare...

Tutte le sostanze riciclate sono
elementi indispensabili per la natura e
la nostra ricchezza nazionale.

Se si desidera contribuire alla
rivalutazione  dei  materiali  di
imballaggio, e possibile consultare
le organizzazioni ambientaliste o le
autorita del comune in cui si vive,

Avvertenza HC

Seil sistema diraffreddamento
dell'apparecchio contiene R600a:
Questo gas é infiammabile. Pertanto,
fare attenzione a non danneggiare
il sistema di raffreddamento e le
tubazioni durante l'uso e il trasporto.
In caso di danni, tenere apparecchio
lontano da potenziali fonti di incendio
che possono provocarne lincendio e
ventilare la stanzain cui si trova l'unita.
Ignorare questa avvertenza se
il sistema di raffreddamento
dell'apparecchio contiene R134a.
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Il tipo di gas usato nellapparecchio &

descritto nell'etichetta con il tipo sulla
parete sinistra nella parte interna del
frigorifero.

Non gettare mai l'apparecchio nel

fuoco per lo smaltimento.

Cosedafareper
risparmiare energia

Non lasciare lo sportello del
frigorifero aperto per lungo tempo.

Non inserire alimenti caldi o bevande
calde nellelettrodomestico.

Non sovraccaricare il frigorifero
impedendo la circolazione dellaria al
suo interno.

Noninstallare il frigorifero sotto Ia
luce diretta del sole o nelle vicinanze
di forni, lavastoviglie o radiatori.
Tenere il frigorifero ad almeno 30 cm
dalle fonti che emettono calore e ad
almeno 5 cm dai forni elettrici,

Porre attenzione nel conservare gli
alimenti in contenitori chiusi.

12

IT

Per apparecchi dotati di scomparto
freezer; e possibile conservare la
quantita massima di alimenti nel
freezer quando sirimuove il ripiano
oil cassetto del freezer. Il valore di
consumo energetico dichiarato per
il frigorifero e stato determinato
rimuovendo il ripiano del freezer o

il cassetto e in condizione di carico
massimo. Non ce pericolo nellusare
un ripiano o un cassetto secondo le
forme e le dimensioni degli alimenti
da congelare.

Scongelare alimenti congelati nello
scomparto frigo garantisce risparmio
energetico e conserva la qualita degli
alimenti.



Elinstallazione

/\ Seleinformazioni date in questo
manuale utente non sono presein
considerazione, il produttore non
accetta alcuna responsabilita per
questo.

Punti a cui prestare
attenzione quando si
spostail frigorifero

1. Il frigorifero deve essere scollegato.
Prima del trasporto, il frigorifero
deve essere svuotato e pulito.

2. Prima diimballarlo di nuovo, ripiani,
accessori, scomparto fruttae
verdura, ecc. allinterno del frigorifero
devono essere fissati con nastro
adesivo e assicurati contro i colpi.
L'imballaggio deve essere esequito
con un nastro doppio o cavi sicurie
bisogna osservare rigorosamente le
norme per il trasporto presenti sulla
confezione.

3. Conservare i materiali originali di
imballaggio per futuri trasporti o
spostamenti,

Prima di avviareil
frigorifero,

Controllare quanto segue prima di
utilizzare il frigorifero:

1. Montarei2 cuneiin plastica come
illustrato sotto. | cuneiin plastica
servono a mantenere la distanza che
assicura la circolazione dellaria tra
frigorifero e parete. (Limmagine &
creata perillustrare e non e identica
allapparecchio).

2. Pulirela parte interna del frigorifero

come consigliato nella sezione
"Manutenzione e pulizia”.

3. Collegare laspinadel frigorifero alla
presa elettrica. Quando lo sportello
del frigorifero e aperto, la lampadina
interna si accende.

4. Quando il compressore comincia
afunzionare, si sente un rumore.
lliquidi e i gas sigillati nel sistema
refrigerante possono produrre dei
rumori, anche se il compressore non
ein funzione; questo e abbastanza
normale.

5. |bordianteriori del frigorifero
possono essere tiepidi. Questo
e normale. Queste zone sono
progettate per essere tiepide per
evitare la condensazione.

Collegamenti elettrici

Collegare il frigorifero ad una presa di
messa a terra protetta da un fusibile
della capacita appropriata.

Importante:

* llcollegamento deve essere
conforme ai regolamenti nazionali.

» Laspinaelettrica deve essere
facilmente accessibile dopo
linstallazione.

* Lasicurezza elettrica del frigorifero
e garantita unicamente se il sistema
dimessa a terra dellapparecchiatura
& conforme agli standard.

» Latensionedichiarata sulletichetta
chesitrova nel lato interno a sinistra
dellapparecchio deve essere pari alla
tensione direte,

» Leprolunghe e le prese multiple
non devono essere usate per il
collegamento.

13| Im



/N Un cavo di alimentazione
danneggiato deve essere sostituito
da un elettricista qualificato.

/\ |'apparecchio non deve essere usato
finché non viene riparato! Cé rischio
di shock elettrico!

Smaltimento del materiale
diimballaggio

| materiali di imballaggio potrebbero
essere dannosi per i bambini. Tenere
i materiali di imballaggio fuori dalla
portata dei bambini o smaltirli
classificandoli secondo le istruzioni
sui rifiuti comunicate dalle autorita
locali. Non smaltire assieme ai normali
rifiuti domestici, smaltire nei punti di
raccolta appositi indicati dalle autorita
locali.

L'imballaggio del frigorifero &
prodotto con materiali riciclabili.

Smaltimento del vecchio
frigorifero

Smaltire il vecchio frigorifero senza
danni per 'ambiente.

» Bisogna consultareil rivenditore
autorizzato oil centro diraccolta
rifiuti della propria citta per quanto
riguarda lo smaltimento del
frigorifero.

Prima dismaltireil frigorifero, tagliare
la spina elettrica e, se ci sono blocchi
allo sportello, renderli inutilizzabili
per proteggere i bambini da eventuali
pericoli.
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Posizionamento e
installazione

/\ Nel casoin cuila porta diingresso
della stanza in cui il frigorifero deve
essere posizionato non e abbastanza
grande per il passaggio del frigorifero,
chiamare il servizio autorizzato per
rimuovere le porte del frigorifero e per
farlo passare attraverso la porta.

1. Installareil frigoriferoin unluogo
che ne permettail facile utilizzo.

2. Tenereil frigorifero lontano da fonti
di calore, luoghi umidi e luce diretta
del sole.

3. Intorno al frigorifero deve esserci
ventilazione appropriata per poter
avere operativita efficiente. Se il
frigorifero deve essere posizionato
inunrecesso della parete, &
necessario porlo ad almeno 5
cmdidistanzadal soffittoeas
cm dalla parete. Non posizionare
[apparecchio su materiali come
tappetini o tappeti.

4. Posizionare l'elettrodomestico solo
su superfici uniformi e piane per
evitare dondolii.
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Inversione degli sportelli

Procedere in ordine numerico

\@

L)

/ )
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E] Preparazione

|l frigorifero dovra essere installato
ad almeno 30 cm lontano da fonti
di calore, come forni, riscaldamento
centrale e stufeead almeno 5 cm
da forni elettrici e non deve essere
esposto alla luce diretta del sole.

La temperatura ambiente della
stanzain cuiviene installato il
frigorifero deve essere almeno
10°C. Usare il frigorifero in ambienti
con temperaturainferiore non e

consigliabile per motivi di efficienza.

Assicurarsi che linterno del
frigorifero sia ben pulito.

In caso diinstallazione didue
frigoriferi luno accanto allaltro,
devono esservialmeno 2 cm di
distanza tradiloro.

Quando il frigorifero viene messo
in funzione per la prima volta,
osservare le seguenti istruzioni per
le prime sei ore.

La porta non si deve aprire
frequentemente.

Deve funzionare vuoto senza
alimenti allinterno.

Non staccare il frigo dalla presa

di corrente. Se si verifica un calo

di potenzaal dila del controllo
dellutente, vedere le avvertenze
nella sezione “Soluzioni consigliate
periproblemi”.

Conservare i materiali originali di
imballaggio per futuri trasportio
spostamenti,

17
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Inalcuni modelli, il pannello si
spegne automaticamente 5 minuti
dopo che la porta & stata chiusa. si
riattiva automaticamente quando
la porta viene aperta o premendo
qualsiasi pulsante.

A causa del cambiamento di
temperatura dovuto allapertura/
alla chiusura dello sportello
dellapparecchio durante il
funzionamento, la formazione di
condensa su sportello/ripiani e sui
contenitori di vetro € normale.



[E utilizzo del frigorifero

Impostazione della
temperaturadi
funzionamento

La temperatura di funzionamento e
regolata con il comando temperatura.

Warm +—@—@—@—0—@» Cold
1 2 3 4 MAX.

Scegliere limpostazione secondo la
temperatura desiderata.

La temperatura interna dipende
anche dalla temperatura ambiente,
dalla frequenza con cui lo sportello
viene aperto e dalla quantita di cibo
contenuto all'interno.

Lapertura frequente dello sportello
provoca un aumento della temperatura
interna.

Per qguesto motivo si consiglia di
chiudere lo sportello subito dopo I'uso,
il pitt velocemente possibile.

La temperatura normale di
conservazione dell'elettrodomestico
dovrebbe essere di -18 °C (0 °F). Per
ottenere temperature inferiori regolare
la manopola del termostato sulla
posizione 4 (o Max.).

Si consiglia di controllare la
temperatura con un termometro
per assicurare che gli scomparti
di  conservazione restino della
temperatura desiderata. Ricordare di
effettuare la lettura subito poiché la
temperatura del termometro si alzera
con molta rapidita dopo che e stato
rimosso dal freezer.

Congelamento

Congelamento alimenti

Il comparto freezer e segnalato da
questo simbolo EaE=.

E possibile usare l'elettrodomestico
per congelare cibi freschi ma anche
per conservare cibi pre-congelati.

Vedere i consigli presenti
confezioni degli alimenti.

sulle

/\ Attenzione

Non congelare bibite gassate, poiché
labottiglia potrebbe esplodere quando
il liquido al suo interno si congela.

Fare attenzione ai prodotti congelati,
ad esempio cubetti di ghiaccio colorati.
Non superare la capacita di
congelamento dell'elettrodomesticoin
24 ore. Vedere l'etichetta informativa.
Per conservare la qualita degli
alimenti, il congelamento deve
avvenire quanto piu rapidamente
possibile.

In questo modo, non verra superata
la capacita di congelamento e Ia
temperatura allinterno del freezer
non aumentera.

/\ Attenzione
Mantenere il cibo gia surgelato
separato dal cibo appena messo.

Quando si surgela cibo caldo, il
compressore di  raffreddamento
lavorera finché il cibo non &
perfettamente congelato. Ci0 pud
temporaneamente  causare  un
raffreddamento  eccessivo  dello
scomparto di refrigerazione.
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Se lo sportello del freezer si apre con
difficolta dopo averlo appena chiuso,
non c'e da preoccuparsi. Cid e dovuto
alla differenza di pressione che si
livellera e consentira allo sportello
di essere aperto normalmente dopo
pochi minuti.

Si sentira un rumore a vuoto subito
dopo aver chiuso lo sportello. Cid e
abbastanza normale.

* (Glialimenti congelati possono
essere conservatifinoa 3 mesiin
genere, con temperature al di sotto
di-18°C. | periodi di conservazione
pOssono variare a seconda del tipo di
alimento. | periodi di conservazione
o le date di scadenza di tali alimenti
sono indicate dai produttori sulla
confezione degli alimenti stessi.

+ (Gli alimenti congelati acquistati
devono essere posti nel freezer
prima che si scongelino.

+ (lialimenti congelati possono
essere conservati negli scomparti
dotati di cassetti.

Per assicurare che lalta qualita del
cibo congelato dal fabbricante e dal
dettagliante sia conservato, tenere a
mente i sequenti punti:

1. Il cibo da congelare deve essere
posto nello scomparto del freezer il
piu presto possibile dopo I'acquisto.

2. Che non superi “usare entro”
"preferibilmente entro” le date sul
pacco.

3. Notare che cassetti, cestelli, alette,
vassoi, sono tutti rimuovibili.

19

Sbrinamento

Laumento dello spessore del
ghiaccio che si forma sullevaporatore
del frigorifero fa diminuire l'efficienza
di raffreddamento dello stesso.

Pertanto bisogna sbrinare il ghiaccio
quando lo spessore dello strato
di ghiaccio intorno all'evaporatore
raggiunge circa 5 mm. Si consiglia di
sbrinareil ghiaccio quandoil frigorifero
non é troppo pieno o & vuoto.

Avvolgere gli alimenti nel frigorifero
con qualche foglio di carta e tenerli nel
posto pili freddo possibile oin un altro
frigorifero.

Portare il tasto di impostazione del
termostato su “off” o scollegare il
cavo di alimentazione per esequire lo
sbrinamento.

Rimuovere i cassetti del frigorifero
(non & necessario rimuovere il
coperchio dello scomparto dotato
di coperchio). Dopo un po' di tempo,
Iacqua che siforma dallo scioglimento
si accumula nella vaschetta che si
trova sul fondo del frigorifero.

Rimuovere I'acqua che si accumulato
usando una spugna morbida, ecc. e
asciugare bene la vaschetta.

Non dimenticare di portare il tasto di
impostazione del termostato su una
posizione diversa da "off" per riavviare
il frigorifero.

Prima di rimettere gli alimenti nel
comparto surgelati, far funzionare
il frigorifero per 2 ore vuoto e con le
porte chiuse.
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Arresto del prodotto

Se il termostato e dotato della
posizione "0";

- Il prodotto smette di funzionare
quando si porta il termostato in
posizione “0" (zero). Il prodotto non si
avvia a meno che non si porta di nuovo
il termostato in posizione “1" o un‘altra
posizione.

Se il termostato & dotato della
posizione “min”:

- Scollegare il prodotto per arrestarlo.

20
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@MIN.
®

MAX.

®

Indicatori LED e pannello di
controllo

Gli indicatori LED posti nella
sezione frontale del frigorifero sono
intesi ad aiutare nel controllo del
funzionamento dell'apparecchio.

Tenere gli alimenti nel frigorifero
in maniera sicura, controllando e
utilizzando gli stessi LED e controlli
come viene spiegato di sequito:

Pulsante Congelamento Rapido (1):
Utilizzare per congelare gli alimenti
in maniera rapida. Il compressore
potrebbe non funzionare
immediatamente, ma dopo un po di
tempo che il pulsante viene premuto,
ma cio & normale.

Pulsante di Impostazione
Termostato (2): Utilizzato per
impostare il frigorifero tra valori
minimi e massimi.

L'apparecchio pud passare in
posizione OFF quando la manopola
e regolata al di sotto di MIN. Anche
quando la spia dellindicatore verde e
OFF, I'apparecchio si spegne.

Una volta che si e spento (anche per
lo sbrinamento), regolare la manopola
in qualche modo al di sopra di MIN per
assicurarsi che siriaccenda. Quando
I'apparecchio e acceso, lindicatore
verde siillumina.
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LED arancione (3): Si accende
quando e premuto il pulsante di
congelamento rapido sul LED. In
questo caso il frigorifero funziona in
maniera continua.

Premere nuovamente il pulsante
quando si desidera congelare
rapidamente gli alimenti alla
temperatura desiderata e il LED
arancione si spegnera.

LED verde (4): Siillumina in maniera
continua dopo aver inserito la presa di
corrente del frigorifero.

LED rosso (5): Avvisa lutente
accendendosi in modo continuo
quando il frigorifero comincia a
funzionare, se non si ottiene un
effetto abbastanza refrigerante,
quando lo sportello del frigo resta
aperto per troppo tempo e quando si
caricano troppe cose.

Se il LED rosso si accende in
maniera continua quando pero
non sono presenti le condizioni
precedentemente riportate, Si
prega di rivolgersi al Servizio Clienti
Autorizzato.
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G Manutenzione e pulizia

/\ Non usare mai gasolio, benzene o
sostanze simili per scopi di pulizia.

/\ E consigliato scollegare Iapparecchio

prima della pulizia.

/\ Non utilizzare mai attrezzi appuntiti
0 sostanze abrasive, saponi,
detergenti per la casa o cere per la
pulizia.

G Utilizzare acqua tiepida per pulire
lalloggiamento del frigorifero e
asciugarlo.

G Utilizzare un panno umido intriso
di una soluzione composta da un
cucchiaino di bicarbonato di soda e
da circa mezzo litro di acqua e pulire
linterno, quindi asciugare.

/\ Assicurarsi che lacqua non penetri
nel quadro di comando della
temperatura.

/\ Seil frigorifero non viene usato
per un lungo periodo di tempo,
scollegare il cavo di alimentazione,
rimuovere tutti gli alimenti dal suo
interno, pulirlo e lasciare lo sportello
aperto.

G Controllare le guarnizioni dello
sportello periodicamente per
garantire che siano pulite e che non
siano presenti particelle di alimenti.

/\ Perrimuovere le rastrelliere
dello sportello, imuovere
tutto il contenuto e spingere
semplicemente le rastrelliere verso
[alto.
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/A\Non utilizzare mai agenti di pulizia o
acqua contenente cloro per pulire le
superfici esterne e le parti rivestite
in cromo dellapparecchio. Il cloro
provoca corrosione su tali superfici di
metallo.

/A\Non usare strumenti affilati e
abrasivi 0 sapone, agenti detergenti
domestici, detergenti, gasolio,
benzene, cera, ecc., altrimentile
indicazioni sulle parti in plastica
si toglieranno e si verifichera
deformazione. Usare acqua tiepida e
un panno morbido unicamente per
le operazioni di pulizia e asciugatura.

Protezione delle superfici
di plastica

G Noninserire oli liquidi o piatti cottiin
olio nel frigorifero se in contenitori
non sigillati poiché questi possono
danneggiare le superficiin plastica
del frigorifero. In caso di fuoriuscita
di olio sulle superfici in plastica,
pulire e asciugare le parti della
superfici con acqua tiepida.
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Ricerca e risoluzione dei problemi

Prima di chiamare il servizio assistenza, rivedere la lista precedente. Si
risparmiera tempo e denaro. Questa lista comprende frequenti reclami che non
derivano da difetti di lavorazione o dai materiali utilizzati. Alcune delle funzioni
descritte qui potrebbero non esistere nel proprio apparecchio.

Il frigorifero non funziona.

» Laspinanon éinserita correttamente nella presa. > > > Inserire in modo sicuro
la spina nella presa.

* |Ifusibile della presa a cui e collegato il frigorifero o il fusibile principale sono
saltati. > > >Controllare il fusibile.
Condensa sulla parete laterale dello scomparto frigo (MULTIZONE, COOL
CONTROL e FLEXI ZONE).
» [‘ambiente @ molto freddo. > > >Non installare il frigorifero in luoghiin cuila
temperatura scende al di sotto di 10 °C.

» Losportello & stato aperto con eccessiva frequenza. > > >Non aprire e chiudere
lo sportello del frigorifero con eccessiva frequenza.

» |'ambiente & molto umido. > > >Non installare il frigorifero in luoghi molto
umidi.

* (lialimenti che contengono liquidi sono conservatiin contenitori aperti.
>>>Non conservare alimenti che contengono liquido in contenitori aperti.

» Losportello del frigorifero & lasciato aperto. > > > Chiudere lo sportello del
frigorifero.

» |ltermostato e impostato ad un livello molto freddo. > > >Impostare |l
termostato ad un livello adatto.

* llcompressore non funziona

» Laprotezione termica del compressore e inattiva in caso di mancanza di
corrente o di mancato collegamento alla presa, se il sistema refrigerante non &
ancora stato regolato. Il frigorifero comincera a funzionare dopo circa 6 minuti.
Chiamare il servizio assistenza se il frigorifero non inizia a funzionare al termine
di questo periodo.

* lIfrigorifero e nel ciclo di sbrinamento. > > >Si tratta di una cosa per un
frigorifero con sbrinamento completamente automatico. Il ciclo di sbrinamento
si verifica periodicamente.

» Lelettrodomestico non & collegato alla presa. > > > Accertarsi che la spina sia
inserita nella presa.

» Leregolazionidi temperatura non sono eseqguite in modo corretto.
>>>Selezionare il valore di temperatura adatto.

* Vieunamancanzadialimentazione. > > >l frigorifero torna ad un
funzionamento normale quando viene ripristinata Ialimentazione.

23' IT




Il rumore aumenta quando il frigorifero sta lavorando.

* Laperformance operativa del frigorifero put cambiare secondo i cambiamenti
della temperatura ambiente. Si tratta di una cosa normale e non di un guasto.

Il frigorifero funziona frequentemente o per lunghi periodi.

 IInuovo apparecchio e piti grande del precedente. | frigoriferi pit grandi
lavorano per un piti lungo periodo di tempo.

+ Latemperatura ambiente pud essere alta. > > >E normale che lapparecchio
funzioni per periodi pit lunghi in ambienti caldi.

» |Ifrigorifero e stato collegato alla presa di recente o e stato riempito di cibo.
>>>Quando il frigorifero & stato appena collegato allalimentazione o caricato
con alimenti, ci vuole piti tempo per raggiungere la temperatura impostata.
Questo & normale.

» (Grandiquantita di cibo caldo sono state recentemente inserite. > > >Non
mettere alimenti caldi nel frigorifero.

* (Glisportelli sono aperti con eccessiva frequenza o sono stati lasciati aperti a
lungo. > > >Laria tiepida entrata nel frigorifero ne provoca il funzionamento
per un periodo piti lungo. Non aprire gli sportelli di frequente.

» Losportello del freezer o dello scomparto frigo sono rimasti aperti.
>>>(ontrollare se gli sportelli sono perfettamente chiusi.

* |Ifrigo e regolato a temperatura molto bassa. > > >Regolare la temperatura del
frigorifero ad un livello pit alto e attendere fino a che la stessa sia acquisita.

 Lachiusuradello sportello del frigorifero o del freezer puo essere usurata,
rotta o non inserita in modo appropriato. > > >Pulire o sostituire la guarnizione.
Guarnizioni rotte o danneggiate provocano il funzionamento del frigo per
periodi pitl lunghi per mantenere la temperatura corrente.

Latemperaturaambiente e molto bassa mentre latemperatura del frigorifero
e sufficiente.

» Latemperatura del freezer e regolata a temperatura molto bassa.
>>>Regolare la temperatura ad un livello pit alto e controllare.

La temperatura ambiente & molto bassa mentre la temperatura del freezer
e sufficiente.

» Latemperatura delfrigo e regolata a temperatura molto bassa. > > >Regolare
la temperatura ad un livello pit alto e controllare.

Gli alimenti che sono nei cassetti dello scomparto frigo sono congelati.

» Latemperaturadelfrigo e regolata su un valore molto alto. > > >Regolare la
temperatura del frigo ad un livello pit basso e controllare.
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L.a temperatura del frigo o freezer e molto alta.

» Latemperatura del frigo e regolata su un valore molto alto. > > >L'impostazione
della temperatura dello scomparto frigo provoca effetti sulla temperatura del
freezer. Cambiare le temperature difrigo o freezer e aspettare finché i relativi
scomparti non raggiungono una temperatura sufficiente,

» (Glisportelli sono aperti con eccessiva frequenza o sono stati lasciati aperti a
lungo. > > >Non aprire gli sportelli di frequente.

* Losportello & aperto. > > >Chiudere completamente lo sportello.

* lIfrigorifero e stato recentemente collegato allalimentazione o caricato con
alimenti. > > >Questo & normale. Quando il frigorifero & stato appena collegato
allalimentazione o caricato con alimenti, ci vuole pit tempo per raggiungere la
temperaturaimpostata.

» (Grandiquantita di cibo caldo sono state recentemente inserite. > > >Non
mettere alimenti caldi nel frigorifero.

e Vibrazioniorumore.

 |Ipavimento non e orizzontale o stabile. > > >Se il frigorifero ondeggia quando
& mosso lentamente, equilibrarlo regolando i piedini. Accertarsi anche cheiil
pavimento sia in piano e forte abbastanza da sopportare il frigorifero.

 (Gliarticoli messi sul frigorifero possono provocare rumore. > > >Rimuovere gli
articoli da sopra al frigorifero.

Ci sono rumori che provengono dal frigorifero come gocciolamenti, spruzzo
di liquidi, ecc.

* |Iflussodiliquido e gas si verifica secondo i principi operativi del frigorifero. Si
tratta di una cosa normale e non di un guasto.

Dal frigorifero si sente un fischio.

» Leventole sono usate per raffreddare il frigorifero. Si tratta di una cosa
normale e non di un guasto.

Condensa sulla parete interna del frigorifero.

* llIclima caldo/umido aumentail ghiaccio e la condensa. Si tratta di una cosa
normale e non di un guasto.

» (lisportelli sono aperti con eccessiva frequenza o sono stati lasciati aperti a
lungo. > > >Non aprire gli sportelli di frequente. Chiuderli se sono aperti.

» Losportello e aperto. > > >Chiudere completamente lo sportello.

Umidita al di fuori del frigorifero o tra le porte.

» Potrebbe esserci umidita nellaria; questo e normale nei climi umidi. Al diminuire
dellumidita, la condensa scompare.
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Odore cattivo dentro al frigorifero.

Non viene eseguita una pulizia regolare. > > > Pulire regolarmente linterno del
frigorifero con una spugna, acqua tiepida o carbonato di sodio diluito in acqua.

Alcuni contenitori o alcuni materiali per la confezione possono provocare odori.
>>>Usare contenitori diversi o marche diverse.

Gli alimenti sono posti nel frigorifero in contenitori non coperti. > > > Tenere gli
alimenti in contenitori chiusi. | microrganismi che fuoriescono da contenitori
non coperti possono provocare odori sgradevoli.

Rimuovere gli alimenti scaduti e che si sono rovinati nel frigorifero.

Lo sportello non e chiuso.

Gliimballaggi degli alimenti impediscono la chiusura dello sportello.
>>>Sostituire le confezioni che ostruiscono lo sportello.

Il frigorifero non & completamente poggiato sul pavimento. > > >Regolarei
piedini per bilanciare il frigorifero.

Il pavimento non e orizzontale o forte. > > > Accertarsi che il pavimento siain
piano, forte e in grado di sopportare il frigorifero.

Gli scomparti frutta e verdura sono bloccati.

Gli alimenti potrebbero toccare il tetto del cassetto. > > >Risistemare gli
alimenti nel cassetto.
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LGdzu, vispirms izlasiet So rokasgramatu!

Cienijamais pircej!

Ceram, ka jusu produkts, kas razots modernas rtpnicas un parbaudits loti pedantiskas
kvalitates kontroles proceduras laika, nodrosinas efektivu darbibu.

Tadel mes veletos ieteikt pirms produkta izmantoSanas rupigi izlasit visu rokasgramatu un
turét to erti pieejama vieta, lai vienmer varétu taja ieskatities.

Si rokasgramata

e Palidzes atri un drosi lietot iekartu.

e |zlasiet So rokasgramatu pirms produkta uzstadiSanas un izmantosanas.

e leverojiet noradijumus, it pasi tos, kas saistiti ar droSibu.

e Turiet So rokasgramatu viegli pieejama vieta, jo jums ta var but nepiecieSama velak.
e |zlasiet ari citus kopa ar produktu sanemtos dokumentus.

LOdzu, atcerieties, ka St rokasgramata var attiekties ar uz citiem modeliem.

§imbo|i un to apraksti

Saja rokasgramata redzami sadi simboli:

@ Svariga informacija vai noderigi padomi par izmantoSanu.

A Bridinajums par dzivibai un ipaSumam bistamiem apstakliem.
A\ Bridinajums par elektrisko spriegumu.



SATURS

1 Jusu ledusskapis 4

2 Svarigi bridinajumi par
droSibu

Paredzeta lietoSana ....ooeeeeeeeeeeeennen.. 5
Piezime par iekartam ar tdens
AUtOMALU; .o, 10
Bérnu droSiba.......ccoeeeevvviiieeieeee, 10
Atbilstiba EEIA direktivai un atkritumu
PArStrade .....coovveviiiiiiiiiiiiieeeeeen 10

Atbilstiba direktivai par bistamo
vielu ierobezoSanu elektroniskaja un

elektriskaja aprikojuma................... 10
Informacija par iepakojumu............ 10
Bridinajums par HC ...............cce. 11

Kas darams, lai ietaupitu energiju... 11

3 UzstadiSana 12
Lietas, kas jaapsver, atkartoti

parvietojot ledusskapi.................... 12
Pirms ledusskapja izmantosanas ... 12
PievienoSana elektrotiklam............. 12
Atbrivosanas no iepakojuma.......... 13
AtbrivoSanas no veca ledusskapja. 13
NovietoSana un uzstadisana.......... 13

Ledusskapja novietoSana zem galda

3

virsmas un kaju noregulésana........ 14
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SagatavosSana 15
Durvju ievietoSana otradi................ 16
5 Ledusskapja

izmantosana 17
Darba temperatUras iestatisana ..... 17
Sasaldesana..........cccccvvvviieeieeeennn, 17
AtlaidinaSana.......ccccveeveeeeeeiiiniiiinn, 18
Gaismas indikatori un vadibas
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6 Apkope un tiriSana 20
Plastmasas virsmu aizsargasana .. 20
7 leteicamie probléemu
risinajumi 21
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n Jusu ledusskapis

1 B0 === wi

1 - kontroles panelis

2 - Atras sasaldé$anas nodaljums

3 - Saldéeti partikas uzglabasanas nodaljums
4 - Ventilacijas vaks

5 - Reguléjamas kajinas

@ Atteli Saja instrukciju rokasgramata ir shematiski un var precizi neatbilst jlisu modelim.
Ja attiecigas dalas nav ieklautas jusu iegadata produkta komplektacija, tad tas attiecas uz
citiem modeliem.
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E Svarigi bridinajumi par drosSibu

LUdzu, iepazistieties

ar So informaciju. Sis
informacijas neieverosana
var k|ut par celoni
traumam vai materialajiem
bojajumiem. Ta rezultata
visas garantijas un
saistibas par iekartas
droSibu zaudes speku.
Jusu iegadata
izstradajuma kalpoSanas
laiks ir 10 gadi. So

laika periodu jasaglaba
rezerves dalas, kas
nepiecieSamas, lai iekarta
darbotos, ka aprakstits.

Paredzeéta lietoSana
Sriekarta ir paredzéeta
lietoSanai:

— iekstelpas un
norobezotas vietas,
pieméram, majas;

— slegta darba vide,
pieméram, veikalos un
birojos;

— norobezotas apmesSanas
vietas, piemeram,
fermas, viesnicas un
pansijas.

¢ S0 iekartu nevajadzetu

izmantot arpus telpam.

Vispareja drosiba

¢ Ja velaties atbrivoties
no SI izstradajuma vai to
parstradat, mes iesakam
konsulteties ar pilnvarotu
apkalposanas centru, lai
uzzinatu nepiecieSamo
informaciju un atrastu
pilnvarotas organizacijas.

e Sazinieties ar pilnvarotu
apkalpoSanas centru
saistiba ar visiem
jautgjumiem un
problemam attieciba uz
ledusskapi. Neveiciet
ledusskapja remontu
vai modifikaciju un
nelaujiet to dartt citiem,
neinformejot pilnvarotus
pakalpojuma sniedzejus.

® Piezime par iekartam
ar saldesanas kameru:
neediet saldejumu un
ledus gabalinus tulit
PEC iznemsanas no
saldesanas kameras!
(Tas var izraisit mutes
apsaldesanu.)

® Piezime par iekartam
ar saldesanas kameru:
neievietojiet skidrus,
pudeles vai skardenes
esoSus dzerienus
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saldesanas kamera. Tie
var saplist.
Nepieskarieties
sasaldetam edienam ar
rokam, jo tas var pie tam
pielipt.

Pirms atlaidinasanas
vai finsanas atvienojiet
ledusskapi no baroSanas
avota.

| edusskapja fifisanas
un atlaidinasanas laika
nevajadzetu izmantot
tvaiku un izgarojosus
finSanas lidzeklus.
Sados gadijumos
garaini var piek|ut
elektriskajam dalam

un radit 1Issavienojumu
vai elektriskas stravas
triecienu.

Nekad neizmantoijiet
ledusskapja dalas,
pieméeram, durvis, ka
atbalstu vai pakapienu.
Neizmantojiet elektriskas
iekartas ledusskapja
iekSpuse.

Neurbiet un nezaggjiet
dalas, kuras cirkule
dzeseSanas skidrums.
DzeseSanas skidrums,
kas var izplust, kad
iztvaices aparata gazes
kanali, caurulvadu
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pagaringjumi vai virsmas
apvalki tiek parpléesti,
izraisa adas iekaisumus
un acu traumas.

Ar nekadiem
materialiem neaizklajiet
un nenoblokejiet
ledusskapja ventilacijas
atveres.

Elektroiekartu remontu
drikst veikt tikai
pilnvarotas personas.
Labosana, ko veikusas
nekompetentas
personas, rada risku
lietotajam.

Bojajuma vai apkopes
un labosanas darbu laika
atvienojiet ledusskapja
stravas padevi, atvienojot
attiecigo droSinataju vai
iekartas spraudkontaktu.
Atvienojot
spraudkontaktu, to
nevelciet aiz vada.
Dzerieni ar augstu
alkohola saturu ir
jauzglaba vertikala
stavokir un ar
nostiprinatu vaku.
Nekada gadijuma
neglabajiet ledusskapr
aerosolus, kuru sastava
ir viegli uzliesmojoSas



un spradzienbistamas
vielas.

Neizmantojiet
mehaniskas ierices

vai citus ldzeklus, lai
paatrinatu atlaidinasanas
procesu, ja vien tos nav
ieteicis razotajs.
Siiekarta nav paredzeta,
lai to izmantotu
personas ar fiziskajiem,
garigajiem un uztveres
traucejumiem vai

cilveki bez pieredzes

un zinaSanam (tostarp
berni), ja vien vinus
neuzrauga persona,

kas ir atbildiga par

vinu droSibu vai sniedz
noradijumus par iekartas
izmantoSanu.
Neizmantoijiet bojatu
ledusskapi. Ja jums
rodas kaut kadas

bazas, sazinieties ar
apkalposSanas parstavi.
|Ledusskapja
elektrodroSiba var tikt
garanteta tikai tad, ja
lezemejuma sistema jusu
maja atbilst standartiem.
lekartas paklausana
lietus, sniega, saules un
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veja iedarbibai apdraud
elektrodroSibu.

Ja speka kabelis ir
bojats, lai izvairtos no
briesmam, sazinieties ar
pilnvarotu apkalposanas
centru.

UzstadiSanas laika
nekada gadijuma
neievietojiet
spraudkontaktu sienas
kontaktligzda. Pretégja
gadijuma var rasties
naves draudu vai
nopietnas traumas risks.
Sis ledusskapis ir
paredzets tikai partikas
uzglabasanai. To
nevajadzetu izmantot
nekadam citam merkim.
Uzlime ar izstradajuma
tehniskajiem datiem
atrodas ledusskapja
iekSpuse pa kreisi.
Nekada gadijuma
nepievienojiet ledusskapi
pie elektribas taupiSanas
sistemas, jo tas var
sabojat ledusskapi.

Ja ledusskapim ir zils
gaismas indikators,
llgstosi neskatieties uz to
ar neapbrunotu aci vai
caur optiskajam ieficem.



¢ Ja ledusskapiji ir manuali
vadami, tad pirms

to parstartesanas

PEC elekiropadeves
traucejumiem ir
japagaida vismaz 5
minutes.

Ja ledusskapis tiek
atdots kadam citam,
an $ lietoSanas
rokasgramata ir jaatdod
jaunajam Tpasniekam.
|Ledusskapja
transporteésanas laika
izvairieties Nno spéeka
kabela bojajumiem.
Kabela saliekSana var
izraisit ugunsgrekul.
Nekada gadijuma
nelieciet uz speka kabela
smagus priekSmetus.
Pievienojot iekartu
baroSanas avotam,
nepieskarieties
spraudkontaktam ar
slapjam rokam.

Nepievienojiet
ledusskapi valigai sienas
kontaktligzdai.

DroSibas apsverumu
del izvairieties no
ledusskapja ieksgjo un
argjo dalu apslakstisanas
ar udeni.

Lai izvairitos no
ugunsgreka un
spradziena riska,
ledusskapja tuvuma
neizsmidziniet vielas,
kuru sastava ir viegli
uzliesmojusas gazes,
piemeram, propana
gaze.

Nekada gadijuma
nelieciet uz ledusskapja
virsmas traukus ar
udeni, jo tas var izraisit
elektriskas stravas
triecienu vai ugunsgreku.
Neparslogojiet
ledusskapi ar parak lielu
partikas daudzumu.

Ja ledusskapis ir parak
pilns, tad, atverot
durvis, partika var
izkrist no ledusskapja,
radot kaitejJumu jums
vai iekartai. Nekada
gadijuma nelieciet
priekSmetus uz
ledusskapja virsmas,

jo ledusskapja durvju
atvérSanas vai
aizverSanas laika tie var

8| nokrist.



¢ | edusskapi nedrkst turet e

vakcinas, temperaturas
jutigus medikamentus un
zinatniskiem pétijumiem
paredzetus materialus,
jo tiem ir nepiecieSama
noteikta uzglabasanas
temperatura.

¢ Jaledusskapis netiks
lgstosi izmantots, tas
jaatvieno no barosSanas
avota. Speka kabela
bojajuma gadijuma var
sakties ugunsgreks.

e Spraudkontakta daksas
ir regulari jatira, jo pretgja
gadijuma var sakties
ugunsgreks.

e Spraudna gals ir regulari
jatira ar sausu draninu.
Ja to nedarisiet, tas var
klUt par ugunsgreka
CEloni.

e Jaregulejamas
kajinas nav pareizi
nostiprinatas uz gridas,
tad ledusskapis var
kusteties. Regulejamo
kajinu pareiza
nostiprinaSana uz gridas
var noverst ledusskapja
kustesanos.

Nesot ledusskapi,
neturiet to aiz durvju
roktura. Pretgja gadijuma
tas var noluzt.
¢ Novietojot iekartu lidzas
citam ledusskapim vai
saldéetavai, starp SIm
iekartam ir jabut vismaz
8 cm attalumam. Pretgja
gadijuma uz ldzas
esosajam sienam var
kondenseties mitrums.
¢ Nekad neizmantojiet
lerici, ja ir atverts
nodalijums ierices
augsSpuse vai
aizmugure, kura
atrodas elektroniskas
drukatas shemas plates
(elektronisko drukato
shemu plasu parsegs)




Piezime par iekartam

ar udens automatu;

e Maksimalajam auksta
udens iepludes caurules
spiedienam jabut
90 psi (6,2 bariem).

Ja udens spiediens
parsniedz 80 psi (5,5
barus), tikla sistema
izmantojiet spiedienu
ierobezojosu varstu. Ja
nezinat, ka parbaudit
udens spiedienu, ltdziet
profesionala santehnika
palidzibu.

¢ Ja sistema iespejams
hidrauliskais trieciens,
vienmer taja izmantojiet
hidrauliska trieciena
noversanas aprikojumul.
Ja neesat parliecinats,
vai jusu sistema nav
hidrauliska trieciena,
konsultgjieties ar
profesionaliem
santehnikiem.

e Neuzstadiet uz karsta

udens iepludes caurules.

Veiciet piesardzibas
pasakumus, lai noverstu
Slutenu sasalSanas riskul.
Udens temperaturas
intervalam darbibas laika
jabut vismaz 33 °F (0,6
°C) un ne vairak ka 100
°F (38 °C).

® |zmantojiet tikai dzeramo
udeni.

Bernu drosiba

e Jadunvis ir sledzamas, tad atslega jaglaba
bérniem nepiegjama vieta.

e Jauzrauga, lai berni nespeletos ar iekartu.

Atbilstiba EEIA direktivai un

atkritumu parstrade

Siiekarta atbilst ES EEIA
direktivas (2012/19/ES)
prasibam. Sis izstradajums ir
markéts ar elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumu
- (EEA) Klasifikacijas simbolu.
Siiekarta ir izgatavota no
augstas kvalitates detalam un materialiem,
kas ir atkartoti izmantojami un pieméeroti
otreiz€jai parstradei. Pec iekartas
kalposanas laika beigam neizmetiet to
kopa ar parastajiem majsaimniecibas un
citiem atkritumiem. Nogadajiet to elektrisko
un elektronisko iekartu savaksanas centra,
lai varétu veikt otrreizéjo parstradi. Plasaku
informaciju par savaksanas centriem varat
uzzinat vietéja pasvaldiba.
Atbilstiba direktivai par bistamo
vielu ierobezosanu elektroniskaja
un elektriskaja aprikojuma
Jusu nopirkta iekarta atbilst ES direktivas
par bistamo vielu ierobezoSanu
elektroniskaja un elektriskaja aprikojuma
(2011/65/ES) prasibam. Tas sastava nav
Saja direkfiva noradito kaitigo un aizliegto
materialu.
Informacija par iepakojumu
lekartas iepakojums ir izgatavots no
otrreizgji parstradajamiem materialiem
atbilstosi mUsu valsts vides aizsardzibas
noteikumiem. Neizmetiet iepakojuma
materialus kopa ar majsaimniecibas
vai citiem atkritumiem. Nogadajiet tos
vietéjo pasvaldibu noraditajas iepakojuma
materialu savakSanas vietas.
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Bridinajums par HC e Sasaldéetas partikas atlaidinasana

Ja iekartas dzesés$anas sistéma satur ledusskapja nodaljuma gan ietaupis
R600a elektroenerdiju, gan saglabas partikas
Si gaze ir viegli uzliesmojosa. Tadal kvalitati.

pieversiet uzmanibu tam, lai izmantosanas
un transportésanas laika dzeséSanas
sistéma un caurulvadi netiktu bojati.
Bojajuma gadijuma neturiet iekartu
potencialu uguns avotu tuvuma, jo tas var
izraisit iekartas aizdegsanos, un vediniet
telpu, kura novietota iekarta.

Nenemiet vera So bridinajumu, ja
iekartai ir dzesésSanas sistéma, kas
satur R134a.

lekarta izmantotais gazes tips ir noradits
uz specifikacijas plaksnites ledusskapja
iekSpuses kreisaja puse.

Nekada gadijuma neatbrivojieties no
iekartas, to sadedzinot.

Kas darams, lai ietaupitu energiju

e Neturiet ledusskapja durvis ilgstosi
atvertas.

e Neievietojiet ledusskapr karstu partiku vai
dzerienus.

e Neparpildiet ledusskapi, lai netiktu
traucéta gaisa cirkulacija ta iekSpuse.

¢ Nenovietojiet ledusskapi tiesa saules
gaisma vai karstumu izstarojoSu iekartu,
piemeéram, krasns, trauku mazgajamas
iekartas vai radiatoru, tuvuma.

e Pieversiet uzmanibu tam, lai partika
atrastos aizvertos traukos.

e PiezZime par iekartam ar saldésanas
kameru. SaldeSanas kamera varat
saglabat maksimalo ediena daudzumu,
iznemot no tas plauktu vai atvilktni.
Noradita saldéanas kameras energijas
patérina vértiba ir noteikta iekartai ar
iznemtu plauktu vai atviktni un maksimalo
noslodzi. Nepastav nekads risks,
izmantojot plauktu vai atvilktni atbilstosi
sasaldejamas partikas formai un izméeram.
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E Uzstadisana

/\Lidzu nemiet vera, ka razotajs neuznemas
atbildibu, ja instrukciju rokasgramata
ieklauta informacija netiek ieverota.

Lietas, kas jaapsver, atkartoti

parvietojot ledusskapi

1. Jusu ledusskapim pirms jebkuras
transportéSanas ir jabut iztukSotam un
iztiftam.

2. Ledusskapja plauktiem, piederumiem,
atvilktnem utt. pirms atkartotas
iepakoSanas ir jabut cieSi nostiprinatiem ar
limlenti, lai tos nodrosinatu pret jebkadiem
triecieniem.

3. lepakojumam ir jablt ciesi nostiprinatam
ar virvem un imlentém, un jaievero uz
iepakojuma noraditie transportéSanas
noteikumi.

Ladzu, neaizmirstiet...

lkviens parstradatais materials ir svarigs

avots dabai un musu nacionalajiem

resursiem.

Ja jUs velaties nodot iepakojuma materialu

otrreizgjai parstradei, papildu informaciju

varat iegut no vides aizsardzibas
organizacijam vai vietgjas varas
parstavjiem.

Pirms ledusskapja izmantoSanas

Pirms ledusskapja ieslegSanas parbaudiet

§adas lietas.

1. Vai ledusskapja iekSpuse ir tira un gaiss ta
aizmuguré var brivi cirkulet?

2. Varat uzlikt 2 plastmasas Kius, ka
paradits attéla. Plastmasas Kili nodrosinas
nepiecieSamo attalumu starp ledusskapi
un sienu, lai notiktu gaisa cirkulacija.
(Attéls dots tikai piemeéram, un tas precizi
neatbilst jUsu izstradajuma izskatam.)

3. |ztiriet ledusskapja iekSpusi, ka ieteikts
sadala “Apkope un finsana”.

4. Pievienojiet ledusskapi sienas
kontaktligzdai. Kad ledusskapja durvis
tiks atvertas, tad iedegsies ledusskapja
nodaljuma ieksgjais apgaismojums.
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5. BUs dzirdams troksnis, jo kompresors
saks darbibu. Troksni var radit arn
Skidrums un gazes, kas atrodas
dzesésanas sistéema, pat tad, ja
kompresors nedarbojas, un tas ir normali.

6. Ledusskapja priekSgjas malas var but
siltas. Tas ir normali. Sim vietam ir jabat
siltam, lai izvairitos no kondensacijas.

PievienoSana elektrotiklam

Pievienojiet iekartu iezemetai kontaktligzdai,

kas aizsargata ar atbilstoSas jaudas

droSinataju.

Svargil

e Savienojumam jaatbilst nacionalajiem
noteikumiem.

e Péc uzstadiSanas spéka kabela
spraudkontaktam jabut viegli pieejamam.

e Noraditajam spriegumam jaatbilst jlsu
elektrotikla spriegumam.

e SavienoSanai nedrikst tikt izmantoti
pagarinataji vai sadalitaji.

Bojatu elektrisko kabeli janomaina
kvalificetam elektrikim.

lekartu nedrikst izmantot, kameér ta nav
salabotal Pastav elektriskas stravas
trieciena risks!
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Atbrivosanas no iepakojuma Ja iekartai ir gaisa sadales rezgis, l0dzu,
lepakojuma materiali var bt bistami skatieties, ka tas uzstadams.
bérniem. Glabajiet iepakojuma materialus
bérniem nepieejama vieta vai atbrivojieties
no tiem atbilstosi noteikumiem par
atkritumu apglabasanu un parstradi. Tos
nedrikst izmest kopa ar parastiem sadzives
atkritumiem.
Ledusskapja iepakojums ir izgatavots no
otrreizéji parstradajamiem materialiem.
Atbrivosanas no veca ledusskapja
Atbrivojieties no vecas iekartas ta, lai
netiktu nodarits kaitgjums videi.
e Par atbrivoSanos no ledusskapja varat
konsultéties ar pilnvarotu izplatitaju
vai vietgjas pasvaldibas atkritumu
savaksanas centru.
Pirms atbrivoSanas no ledusskapja,
nogrieziet spraudkontaktu un, ja uz durvim
ir sledzenes, padariet tas neizmantojamas,
lai pasargatu bérnus no jebkadam
briesmam.

NovietoSana un uzstadiSana

Ja ledusskapja uzstadisanas telpa
durvis ir par Sauru, lai ledusskapi pa
tam ievietotu, sazinieties ar pilnvarotu
pakalpojuma sniedzéju, lai iznemtu
ledusskapja durvis un ievietotu ledusskapi
pa durvim saniski.

1. Uzstadiet ledusskapi vieta, kura to
iespe€jams viegli izmantot.

2. Neturiet ledusskapi karstuma avotu
tuvuma, mitras vietas un tiesa saules
gaisma.

3. Lai nodroSinatu efektivu darbibu, apkart
ledusskapim ir jabut pietiekamai ventilacijai.
Ja ledusskapis ir jaievieto sienas nisa, jabut
vismaz 5 cm attalumam no griestiem un 5
cm attalumam no sienas.

Ja grida ir klata ar paklaju, iekartai
jaatrodas vismaz 2,5 cm virs gridas.

4. Novietojiet ledusskapi uz lidzenas gridas
virsmas, lai izvairitos no vibracijas.
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Ledusskapja novietoSana
zem galda virsmas un kaju
noregulésana

Ledusskapim jabut novietotam vismaz 30
cm attaluma no sienas, ka redzams attéla.
Gaisa iestksSanas kanali nedrikst tikt
blokéti, lai ledusskapja veiktspéja
nesamazinatos. (140 cm?)

Ja ledusskapis nav stabils;

Varat novietot ledusskapi stabili, pagriezot
prieksgjas kajinas, ka paradits attéla.
Staris, kura atrodas kajina, tiek nolaists uz
leju, ja kajina tiek pagriezta melnas bultinas
virziena; tas tiek pacelts uz augsu, ja kajina
tiek pagriezta preteja virziena. Bus vieglak,
ja kads jums palidzes un Saja laika iekartu
mazliet pacels uz augsu.
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Bl sagatavosana

Ledusskapis ir uzstadams vismaz 30

cm attaluma no karstuma avotiem,
piemeéram, radiatoriem, silditajiem,
centralapkures un krasnim, un vismaz 5
cm attaluma no elektriskajam krasnim, un
to nedrikst novietot tieSa saules gaisma.
Ledusskapja uzstadiSanas istabas
temperatUrai ir jabdt vismaz 10° C.
Ledusskapja darbinasana veésakos
apstaklos nav ieteicama saistiba ar ta
efektivitati.

LUdzu, parliecinieties, ka ledusskapja
iekSpuse ir rlpigi izfirta.

Ja ir jauzstada divi blakus esosi
ledusskapiji, starp tiem janodrosina vismaz
2 cm atstarpe.

Kad ledusskapis tiek iedarbinats pirmo
reizi, l0dzu, ieverojiet Sis instrukcijas pirmo
sesu darbibas stundu laika.

Durvis nevajadzetu atvert parak biezi.
Darbinasanu vajadzetu veikt bez
ievietotas partikas.

Neatvienojiet ledusskapi no stravas avota.
Elektroapgades traucgjumu gadijuma,
|Gdzu, skatiet bridingjumus nodala
“leteicamie problemu risingjumi”.
Originalo iepakojumu un putuplastu
vajadzéetu saglabat transportésanai vai
parvietoSanai nakotne.

Daziem modeliem instrumentu panelis
automatiski izsledzas 5 mintsu laika

pEc dunvju aizverSanas. Tas no jauna
aktivizésies, atverot durvis vai nospiezot
jebkuru pogu.

Dél temperattiros pokyciy atidarant /
uzdarant veikianCio gaminio dureles, ant
dureliy / korpuso lentyny ir stiklo indeliy
gali susidaryti kondensatas, ir tai yra
normalu.

15
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Durvju ievietoSana otradi
Rikojieties ar cipariem noraditaja seciba
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E Ledusskapja izmantoSana

Darba temperaturas iestatiSana
Darba temperatura tiek reguléta ar
temperatdras regulatoru.

Warm +—@—e—e—e—@—» Cold
1 2 3 4 MAX.

LUdzu, izvelieties iestatjumu atbilstosi
vélamajai temperaturai.

lek$€ja temperatlra ir atkariga art no aréjas
temperatUras, durvju atvérSanas biezuma
un ledusskapi turetas partikas daudzuma.
BBiezas durvju virinasanas dé| ieksgja
temperatura paaugstinas.

Tade| ieteicams aizvert durvis pec iespégjas
atrak péec ledusskapja izmantosanas.

lekartas normalai uzglabasanas
temperatUrai vajadzetu bat -18 °C
Zemaku temperattru var panakt, pagriezot
termostata parslégu 4. (vai ,Max”) pozicijas
virziena.

Meés iesakam parbaudit temperattru

ar termometru, lai parliecinatos, vai
uzglabasanas nodalijumos tiek uzturéta
velama temperatura. Izdariet lasijumu
nekavejoties, jo pec termometra
iznemsanas no ledusskapja taja redzama
temperatura loti strauji paaugstinasies.
Sasaldesana

Partikas sasaldésana

SasaldéSanas nodalljums ir apzZiméts ar
$o simbolu.

Varat So iekartu izmantot svaigas partikas
sasaldésanai, ka ari iepriek$ sasaldétas
partikas uzglabasanai.

LUdzu, skatieties ieteikumus uz partikas
iepakojuma.
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A\ Uzmanibu!
Nesasaldéjiet gazetus dzerienus, jo
sasalusa Skidruma dé| pudele var uzspragt.

Uzmanigi rikojieties ar sasaldétiem
produktiem, teiksim, krasainiem ledus
gabaliniem.

Neparsniedziet iekartas diennakts
sasaldesanas jaudu. Skatiet tehnisko
pamatdatu plaksniti.

Lai saglabatu partikas kvalitati,
sasaldesanai janotiek tik atri, cik vien
iespejams.

Tadéjadi sasaldesanas jauda netiks
parsniegta un iekSgja temperatura
nepaaugstinasies.

/\ Uzmanibu!
Jau ieprieks dzili sasaldéto partiku vienmer
turiet atseviski no tikko ievietotas partikas.

Karstas partikas dzilas sasaldésanas laika
dzeséSanas kompresors darbosies, lldz
partika bus pilnigi sasalusi. Tas var islaicigi
izraisit parak lielu ledusskapja nodaljuma
dzesésanu.

Neuztraucieties, ja uzreiz péc saldétavas
durvju aizvérSanas tas ir gruti atkal atvert.
Ta iemesls ir spiediena starpiba, kas
izlldzinasies, un pec paris minutem bus
atkal iespejams normali atvert durvis.
Uzreiz péc durvju aizvérSanas dzirdesiet
vakuuma raditu skanu. Tas ir visai normali.
e Sasaldetu partiku var uzglabat ldz 3
meéneSiem temperattra, kas ir zemaka
par -18 °C. UzglabaSanas ilgums var
atSkirties atkariba no partikas tipa.
Partikas produktu uzglabasanas laika
beigu datumu partikas razotaji ir noradijusi
uz iepakojuma.
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e Nopirkta partika ir jaievieto ledusskapr vél
pirms tas atkusanas.

e Sasaldeta partika ir jatur ledusskapja
nodalijumos ar atvilkktném.

Lai saglabatu saldétas partikas razotaja un

pardeveja nodroSinatas augstas kvalitates

saglabasanu, jaatceras talak noraditas

lietas.

1. levietojiet produktu iepakojumus

saldétava péec iespegjas atrak.

2. Neparsniedziet uz datuma noraditos

Jzlietot ldz” vai ,Deriguma terming”

datumus.

3. Afcerieties, ka atvilkines, grozus, vakus

un paplates var iznemt.

Atlaidinasana

Uz ledusskapja iztvaikotaja izveidojusas

ledus kartinas biezuma palielinaSanas

samazinas ledusskapja dzesesanas

efektivitati.

Tadél ledus ir jaatlaidina, kad ledus kartina

iztvaikotaja tuvuma ir sasniegusi aptuveni

5 mm. leteicams atlaidinat ledu tad, kad

ledusskapi nav parak daudz partikas vai

kad ledusskapis ir tukss.

letiniet ledusskapi esoSo partiku vairakas

papira loksnés un turiet visvésakaja

iespeéjamaja vieta vai cita ledusskapr.

Pagrieziet termostata iestafiSanas pogu

»izslegta” pozicija vai atvienojiet stravas

vadu, lai veiktu atlaidinasanu.
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Iznemiet atvilkines no ledusskapja (ja
nodalijumam ir vaks, nonemt vaku nav
nepiecieSams). Péc kada laika izkususa
ledus Udens sakrasies iedobuma
ledusskapja apaksa.

Atbrivojieties no I tdens, izmantojot
mikstu sukliti vai ldzigu pafighidzekli, un
pilnigi nosusiniet So iedobumu.
Neaizmirstiet pagriezt termostata
iestatiSanas pogu kada cita pozicija, nevis
»izslegta”, lai restartétu ledusskapi.
lesledziet ledusskapi un 2 stundas darbiniet
to tuk8u ar aizvertam durvim, un tikai péc
tam ievietojiet partiku ledusskapr.
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\ MAX.

Gaismas indikatori un vadibas
panelis
Ledusskapja priekSpuse esosie gaismas
indikatori ir paredzéti iekartas darbibas
uzraudzibai.

Turiet partiku ledusskapr drosi un pareizi,
uzraugot un izmantojot Sos gaismas
indikatorus un kontrolierices, ka noradits
talak.

Atras sasaldésanas poga (1): tiek
izmantota partikas atrai sasaldésanai.

Kompresors var sakt darboties nevis uzreiz,
bet kadu laiku péc pogas piespieSanas, un
tas ir normali.

Termostata iestatiSanas poga (2):
tiek izmantota ledusskapja temperattras
iestatiSanai robezas no minimalas fidz
maksimalajai véertibai.

Kad parslegs ir novietots aiz atzimes
MIN, iekarta var izslegties. Ja NEDEG
zalais gaismas indikators, tad iekarta ir
IZSLEGTA.

Péc iekartas IZSLEGSANAS (pat
atlaidinaSanas gadijuma) novietojiet
parsleégu aiz atzimes MIN, lai ledusskapis
atkal IESLEGTOS. Ja DEG zalais gaismas
indikators, tad iekarta ir IESLEGTA.
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Oranzais gaismas indikators (3):
iedegas, kad nospiesta atras sasaldeSanas
poga uz gaismas indikatoru panela.

Saja gadijuma ledusskapis darbojas
nepartraukti.

Velreiz nospiediet S0 pogu, kad atri
sasaldgjama partika ir sasniegusi vélamo
temperatUru, un oranzais gaismas
indikators nodzisis.

Zalais gaismas indikators (4):

deg nepartraukti pec ledusskapja
pievienoSanas stravas avotam.

Sarkanais gaismas indikators (5):
bridina, nepartraukti degot péec ledusskapja
ieslegSanas, ja dzeseéSanas jauda nav
pietiekama, ilgstosi atstatas atvertas durvis
vai ievietots parak liels partikas daudzums.
Ja sarkanais gaismas indikators deg
nepartraukti un nav konstateta neviena no
lidzas esosaja aile minétajam problemam,
versieties pilnvarota apkalpoSanas centra.
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ﬂApkope un finsana

A\ Nekad fiiganas noltkiem neizmantojiet
gazolinu, benzinu vai ldzigas vielas.
/N Més iesakam iekartu pirms fiiganas

¢ Nenaudokite astriy, braizanciy jrankiy,
muilo, buitiniy valikliy, plovikliy, zibalo,
degaly alyvos, lako ir pan., kad

atvienot no stravas avota.

Nekad neizmantojiet asus abrazivus
instrumentus, ziepes, majsaimniecibas
finSanas lidzeklus, mazgasanas lldzeklus
un pulgjamo vasku, lai veiktu tirisanu.
[zmantojiet remndenu ddeni, lai iztiftu
ledusskapja korpusu, un noslaukiet to
sausul.

[zmantojiet mikstu audumu, kas
samitrinats Skiduma, kas sastav no
vienas tejkarotes sodas un 0,57 | udens,
lai iztirtu iekSpusi, un tad noslaukiet to
sausul.

Pieversiet uzmanibu tam, lai tdens
neiek|Utu lampas ietvara un citas
elektriskas iekartas.

Ja ledusskapis netiek izmantots ilgaku
laiku, atvienojiet speka kabeli, iznemiet
visu partiku, iztiriet to un atstajiet durvis
pusvirus.

Regulari parbaudiet durvju blivgjumu,
lai parliecinatos, ka tas ir firs un taja nav
sakrajusas partikas dalinas.

Lai iznemtu durvju plauktus, iznemiet
visu saturu un tad paceliet plauktus no
apakspuses uz augsu.

e |ekartas argjo virsmu un hrométo dalu

finSanai nekad neizmantojiet firnSanas
lidzeklus vai deni, kura sastava ir hlors.
Hlors rada $adu metala virsmu koroziju.
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nesideformuoty ir nenusilupty dazy
sluoksnis nuo plastikiniy daliy. Nuvalykite
su drungnu vandeniu ir minksta Sluoste ir
sausai nusluostykite.

Plastmasas virsmu aizsargasana

Lv

Nelieciet uz ledusskapja skidras €llas
vai ella gatavotus edienus nenoslegtos
traukos, jo tie boja ledusskapja
plastmasas virsmas. Ja uz plastmasas
virsmam izlist vai izsmeréjas ella, uzreiz
notiriet un ar siltu tdeni noskalojiet
attiecigo vietu.



leteicamie problému risinajumi

LUdzu, parskatiet So sarakstu pirms sazinaSanas ar apkopes centru. Tas var ietaupit jlsu
laiku un naudu. Saja saraksta ietvertas bieZi sastopamas problémas, kas nav saistitas ar
defektivu razojumu vai defekfiva materiala izmantosanu. Jasu izstradajumam var nebdt
visas Seit aprakstitas funkcijas.

Ledusskapis nedarbojas.

e Vailedusskapis ir pareizi pievienots stravas avotam? levietojiet spraudkontaktu sienas
kontaktligzda.

e Vainav izdedzis drosinatajs kontaktligzdai, kurai pievienots ledusskapis, vai ar izsists
galvenais droSinatajs? Parbaudiet drosinataju.

Kondensacija uz ledusskapja nodaljuma sanu sienas. (MULTI ZONE, COOL CONTROL
un FLEXI ZONE)

e | oti zema aréja temperattra. BieZa durvju atvérSana un aizversana. Loti liels mitrums
apkartgja telpa. Tiek atvertos traukos uzglabata partika, kas satur Skidrumu. Durvis
atstatas pusvirus.

Termostata iestafiSana zemakai temperaturai.

Samaziniet laiku, kad durvis tiek turétas atvértas, vai retak izmantojiet ledusskapi.
Partikas, kas tiek glabata atvertos traukos, parklasana ar piemérotu materialu.
Noslaukiet kondensatu ar sausu audumu un parbaudiet, vai tas saglabajas.

Kompresors nedarbojas

e Kompresora termiska aizsardziba atslegsies peksnu elektroapgades traucgjumu
gadijuma vai art pieslegSanas-atslégsanas laika, jo dzeseSanas Skidrums ledusskapja
dzeséSanas sistema nebus sabalanséts.

e | edusskapis saks darboties péc aptuveni 6 minatém. Lldzu, sazinieties ar apkopes
centru, ja ledusskapis nesak darboties péec S laika perioda paiesanas.

e | edusskapis izpilda atkausésanas ciklu. Tas ir normali ledusskapim, kas veic pilnigi
automatisku atlaidinaSanu. AtlaidinaSanas cikls periodiski atkartojas.

e | edusskapis nav pievienots kontaktligzdai. Parbaudiet, vai spraudkontakts ir ciesi
iesprausts sienas kontaktligzda.

e Vaitemperatlras noreguleSana ir veikta pareizi? Noticis stravas padeves parravums.
Sazinieties ar savu elektroenerdijas piegadataju.
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LLedusskapis darbojas biezi vai ilgu laiku.

e |espejams jaunais ledusskapis ir plataks par iepriekSgjo. Tas ir visai normali. Lieli
ledusskapji darbojas ilgaku laika periodu.

e Apkartéja istabas temperattra var but augsta. Tas ir visai normali.
lespejams ledusskapis ir nesen ieslegts vai taja nesen ievietota partika. Ledusskapja
pilniga atdzeseésana var notikt paris stundas ilgak.

e Nesen ledusskapr ievietots liels daudzums karsta édiena. Karsts édiens izraisa ilgaku
ledusskapja darbibu, lIldz tiek sasniegta droSa uzglabasanas temperatira.

e |espégjams durvis tiek bieZi atvertas vai ilgstosi atstatas pusvirus. Siltais gaiss, kas iek|Ust
ledusskapl, liek tam darboties ilgaku laiku. Atveriet durvis retak.

e |espgjams ledusskapja nodaljuma durvis atstatas pusvirus. Parbaudiet, vai durvis ir ciesi
aizvertas.

e | edusskapis ir noreguléts |oti zemai temperatUrai. lestatiet augstaku ledusskapja
temperattru un gaidiet, ldz & temperatira tiek sasniegta.

e | edusskapja vai saldéSanas kameras durvju blivejums var bit nefirs, nodilis, ieplisis
vai nepareizi novietots. Nofiriet vai nomainiet blivejumu. Bojats/ieplisis blivejums liek
ledusskapim darboties ilgaku laiku, lai saglabatu esoSo temperattru.

Saldesanas kameras temperatra ir [oti zema, bet ledusskapja temperatara ir
apmierinosa.

e Saldétaja temperatUra ir noreguléta loti zemai temperaturai. lestatiet augstaku saldétaja
temperaturu un parbaudiet.

Ledusskapja temperatura ir |oti zema, bet saldésanas kameras temperatira ir
apmierinosa.

e | edusskapja temperatura ir noreguléta |oti zemai temperaturai. lestatiet augstaku
ledusskapja temperattru un parbaudiet.

Partika, kas atrodas ledusskapja nodalijuma atvilktnés, sasalst.

e | edusskapja temperatura ir noreguléta loti zemai temperaturai. lestatiet augstaku
ledusskapja temperattiru un parbaudiet.

Ledusskapja vai saldeSanas kameras temperatura ir |oti augsta.

e Noreguléta loti augsta ledusskapja temperattira. Ledusskapja temperatUra ietekmée
saldésanas kameras temperattru. Mainiet ledusskapja vai saldétaja temperataru, idz
saldétaja vai ledusskapja temperattira sasniedz pietiekosu limeni.

e Durvis atstatas pusvirus. Karfigi aizveriet durvis.

e Nesen ledusskapr ievietots liels daudzums karsta édiena. Gaidiet, ldz ledusskapis vai
saldétajs sasniedz velamo temperattru.

e | edusskapis var bt nesen ieslegts. Ledusskapja pilniga atdzesesana prasa laiku ta
izméra dél.
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No ledusskapja atskan skanas, kas lildzigas mehaniska pulkstena tikskesanai.

o Sis troksnis nak no ledusskapja elektromagnétiska varsta. Elektromagnétiskais varsts
nodroSina dzesésanas Skidruma plusanu cauri nodaljumam un var tikt noreguléts
atbilstosi dzeséSanas vai saldéSanas temperatirai un dzeséSanas funkciju veikSanai. Tas
ir normali un nav defekts.

Darbibas troksnis palielinas, kad ledusskapis darbojas.

e | edusskapja darbibas veiktspéjas raksturlielumi var mainities atkariba no aréjas
temperaturas izmainam. Tas ir normali un nav defekts.

Vibracijas vai troksni.

e (Grida nav lidzena vai ta ir [odziga. Ledusskapis ligojas, ja tas tiek leni pakustinats.
Parliecinieties, ka grida atrodas viena imeni, 3 ir izturiga un spéj noturét ledusskapja
svaru.

e |espejams troksni rada uz ledusskapja noliktas lietas. Tadas lietas janonem no
ledusskapja virsmas.

Atskan troksni, kas atgadina Skidruma izliSanu vai izSlakSanos.

e Atbilstosi ledusskapja darbibas principiem taja pllst Skidrums un gaze. Tas ir normali un
nav defekts.

Atskan troksnis, kas atgadina veja pusanu.

e Tiek izmantoti gaisa aktivizetji (ventilatori), lai ledusskapis tiktu efekiivak atdzeséts. Tas ir
normali un nav defekts.

Kondensacija uz ledusskapja iekSgjam sienam.

e Karsti un mitri laika apstakli palielina ledus un kondensata veidosanos. Tas ir normali un
nav defekts.

e Durvis tiek turétas pusvirus. Parliecinieties, ka durvis ir ciesi aizvertas.
lespéjams durvis tikusas |oti biezi atvertas vai turétas atvertas ilgu laiku. Atveriet durvis
retak.

Ledusskapja arpuse vai starp durvim rodas mitrums.

® lespegjams ir mitri laika apstakili. Tas ir normali mitros laika apstaklos. Kad mitrums bus
mazaks, kondensats izzudis.

Slikta smaka ledusskapr.

e | edusskapja iekSpuse i jaiztira. Iztiriet ledusskapja ieksSpusi ar stikli, siltu Gdeni vai gazetu
udeni.

e |espéjams smaku izraisa dazi konteineri vai iepakojuma materiali. Izmantajiet citus
konteinerus vai citas markas iepakojuma materialu.

Durvis neizveras.

e Partikas iepakojums var nelaut durvim aizverties. Parvietojiet pakas, kas trauce durvim.

e |espejams ledusskapis neatrodas pilnigi vertikali uz gridas un tas figojas, kad tiek nedaudz
pakustinats. Noregulgjiet pacelSanas skraves.

e Grida nav viena imeni vai pietiekami izturiga. Parliecinieties, ka grida atrodas viena liment
un spéj noturét ledusskapi.

Auglu nodaljuma atvilktnes ir iespradusas.

e lespgjams partika pieskaras atvikines griestiem. Parkartojiet atvilkiné esoSo partiku.
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Palun lugege esmalt juhendit!

Kallis klient,

Me loodame, et teie toode, mis on toodetud moodsates tehastes ja kontrollitud
kdige pohjalikumate kvaliteedikontrolli protseduuridega, teenib teid hasti.
Selleks soovitame teil pdhjalikult kogu tootejuhendi 1abi lugeda enne toote
kasutamist ja hoida see ka tulevikuks kéeparast.

See juhend

Aitab teil oma seadet kasutada Kiirelt ja ohutult.

Lugege juhendit enne seadme paigaldamist ja kasutamist.

Jargige juhiseid, eriti ohutusteemalisi.

Hoidke juhendit kattesaadavas kohas, kuna te voite seda ka hiliem vajada.
Lisaks lugege ka teisi tootega kaasas olevaid dokumente.

Palun pange téhele, et see juhend voib kehtida ka teiste mudelite kohta.

Simbolid ja nende kirjeldused

See kasutusjuhend sisaldab jargnevaid simboleid:
G] Oluline teave véi kasulikud n&punaited.

/\ Hoiatus elule ja varale ohtlike tingimuste eest.

/\ Hoiatus elektripinge eest.
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Bl Teie kiilmik

1 - juhtpaneeli

2 - KiirkUlmutus laekaga

3 - Kllmutatud toiduainete kambri
4 - \entilatsiooni kaas

5 - Reguleeritavad jalad

Kasutusjuhendis esinevad joonised on skemaatilised ja ei pruugi tapselt vastata
teie tootele. Kui kdnealused osad ei ole teie soetatud tootega kaasas, kehtib see
teiste mudelite kohta.
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EOIuIised hoiatused ohutuse tagamiseks

Palun tutvuge alljargneva

teabega. Selle teabe Uldohutus

eiramine voib pohjustada e Kui soovite toote

vigastusi vOi materiaalset utiliseerida voi

kahju. Vastasel korral vanametalli saata,

muutuvad koik garantiid soovitame teil vajaliku

ja tédkindluse tagatised teabe ja volitatud

kehtetuks. asutuste leidmiseks

Teie soetatud seadme konsulteerida volitatud

ettenahtud eluiga on 10 teenindusega.

aastat. Sellel perioodil e Koigi kilmikuga

hoitakse alles seadme seotud kusimuste ja

ettenahtud t60ks vajalikke  probleemide osas

varuosi. konsulteerige volitatud

teenindusega. Arge

Kasutusotstarve tegutsege kulmiku kallal
Toode on mdeldud ega laske kellelgi teisel
kasutamiseks seda teha iima volitatud

e tubades ja siseruumides: teenindust teavitamata.
nt kodudes: e Kllmutuskambriga

e suletud té0keskkonnas: ~ toodete punul: arge
nt kauplustes ja SO0ge Jaatist ja
kontorites: jaé@kuubikuid kohe

e kinnistes parast stgavkulmikust
majutuspiirkondades: valjavotmist! (See voib
nt talumajad, hotellid, tekitada suus kilmaville.)
pansionaadid. ® Kulmutuskambrlga

e Toodet ei tohiks toodete puhul: arge

kasutada valitingimustes.  Pange pudelisse ja
purki villitud jooke

sugavkulmikusse.
Vastasel juhul voivad nad
I6hkeda.
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Arge puudutage
kulmutatud toiduaineid
palja kaega; need voivad
kae kulge kinni jaada.
Enne puhastamist voi
sulatamist eemaldage
kulmik vooluvorgust.
KUlmiku puhastamiseks
ja sulatamiseks ei tohi
kunagi kasutada auru
ning pihustatavaid
puhastusvahendeid.
Sellistel juntudel voib
aur sattuda kontakti
elektriosadega ja
pohjustada lUhise voi
elektriloogi.

Arge kunagi kasutage
kiUlmiku osasid (nt

uks) toetus- VO
astumispinnana.

Arge kasutage ktlmiku
sees elektriseadmeid.
Arge vigastage puurimis-
VOI |Oikeriistadega
kulmiku osi, kus ringleb
kUlmutusaine. Aurustaja,
torupikenduste voi
pinnakattevahendite
augustamisel

vélja lenduda voiv
kUlmutusaine pohjustab
nahaarritust ja
silmakahjustusi.

Arge katke ega
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blokeerige kllmiku
ventilatsiooniavasid.
Elektriseadmeid

vOivad parandada
ainult volitatud isikud.
Ebakompetentsete
isikute tehtud
parandused voivad olla
kasutajale ohtlikud.
Rikke, hooldus- Vi
parandustoo korral
Uhendage kulmik
vooluvorgust lahti

kas vastava kaitsme
valjaltlitamise voi pistiku
lahtilhendamise teel.
Pistiku lahtilhendamisel
arge tdmmake juhtmest.
Veenduge, et suure
alkoholisisaldusega
joogid on ladustatud
turvaliselt, korgid kinni
ja anumad pustises
asendis.

Arge hoidke kulmikus
aerosoolpakendeid
tule- ja plahvatusohtlike
ainetega.

Arge kasutage
sulatusprotsessi
kirendamiseks
mehaanilisi seadmeid
ega muid vahendeid



peale tootja soovitatute.
Toode ei ole mdeldud

kasutamiseks piiratud o
fUUsiliste, sensoorsete

vOI vaimsete

vOimetega, samuti
puudulike kogemuste o

ja teadmistega isikute
(sealhulgas laste)
poolt, valja arvatud o
nende turvalisuse

eest vastutava

isiku juuresolekul ja
junendamisel.

Arge kasutage o
vigastatud kulmikut.
Probleemide korral

pidage ndu volitatud
teenindusega.

Teie kulmiku elektriline o
ohutus on tagatud

ainult siis, kui teie maja
maandussusteem

vastab standarditele.

Toote kokkupuutumine e
vinma, lume, paikese ja
tuulega on elektriohutuse
seisukohast ohtlik.

Et valtida ohtliku o
olukorra teket, podrduge
toitejuntme vigastuse
korral volitatud
teenindusse.

Paigalduse ajal arge
uhendage kulmikut
seinakontakti. Vastasel
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korral vOib tekkida surma
vOI raske vigastuse oht.
See kulmik on mdeldud
ainult toidu hoiustamiseks.
Seda ei tohi kasutada
teistel eesmarkidel.
Tehniliste andmete silt
paikneb kilmiku sees
vasakpoolsel seinal.

Arge kunagi

uhendage kulmikut
energiasaastuststeemiga
— see VvOib kUlmikut
kahjustada.

Kui ktlmikul on sinine
valgustus, arge vaadake
seda valgust pikemat
aega palja silimaga ega labi
optiliste seadmete.

K&sitsi juhitavate kilmikute
puhul oodake parast
voolukatkestust vahemalt
5 minutit, enne kui kbimiku
sisse lUlitate.
Omanikuvahetuse puhul
tuleks kasutusjuhend edasi
anda kulmiku jargmisele
omanikule.

KUlmiku transportimisel
valtige toitejuntme
kahjustamist. Toitejuhtme
painutamise tagajarijel

voib tekkida tulekahju.



Toitejuhtme peale ei tohi
kunagi asetada raskeid
esemeid. Arge Uhendage
pistikut seinakontakti
margade katega.

Arge Uhendage kulmikut
logiseva seinakontaktiga.
Ohutuse huvides ei tohi
pritsida vett otse kilmiku
sisemistele voi valimistele
osadele.

Tulekahju ja plahvatuse
ohu valtimiseks arge
pihustage kulmiku
lahedal kergestisUttivaid
aineid (nt propaangaas).
Arge asetage kulmiku
peale veega taidetud
esemeid, kuna see voib
pohjustada elektriloogi
vOI tulekahju.

Arge pange kulmikusse
liga suurt kogust toitu.
Liiga tais pandud
kulmikust voivad toidud
ukse avamisel valja
kukkuda ning teid ennast
vOI kUlmikut kahjustada.
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Arge asetage kulmiku
peale esemeid, kuna
need voivad kulmiku
ukse avamisel VO
sulgemisel alla kukkuda.
KUlmikus ei tohi

hoida vaktsiine,
temperatuuritundlikke
ravimeid, teaduslikke
aineid jne, mis

nouavad kindlaid
temperatuuritingimusi.
Kui ktlmkappi pole
kavas pikemat aega
kasutada, tommake
pistik kontaktist valja.
Toitejuhtme voimalik
defekt voib pohjustada
tulekahju.

Elektripistiku otsa tuleks
regulaarselt puhastada,
vastasel juhul voib see
pohjustada tulekahju.
Elektripistiku otsa tuleks
kuiva lapiga regulaarselt
puhastada, vastasel juhul
vOib see pohjustada
tulekahju.

Kui reguleeritavad

jalad ei ole kindlalt
vastu porandat, voib
kulmik paigast nihkuda.
Et valtida kilmiku
ninkumist, tuleks
reguleeritavad jalad



porandal korralikult Veedosaatoriga

fikseerida. toodete puhul:
Kulmikut teisaldades e Kullma vee sisselaske
arge hoidke kinni surve voib maksimaalselt
uksekaepidemest. olla 90 naela ruuttollile
Vastasel korral voib see (6,2 baari). Kui veesurve
puruneda. Uletab 80 naela ruuttollile
Kui peate toote (5,5 baari), siis kasutage
paigaldama teise kiimiku ~ vooluvorgusUtsteemis
vOI sugavkulimiku rohuregulaatorit. Kui te
korvale, peab seadmete el tea, kuidas veesurvet
vahele ja@ma vahemalt kontrollida, siis pidage
8 cm vaba ruumi. NOuU professionaalse
Vastasel juhul voivad torumehega.
kulgseinad niiskeks ¢ Kui seadmete
muutuda. installeerimisel on vee
Arge kasutage toodet, hGdraulilise 106gi oht,
kui selle Ulaosas VvOi siis kasutage alati seda
taga sisemuses asuv valtivat varustust. Kui
elektroonika trukiplaat te ei ole kindel, kas
on avatud (elektroonika installeerimisel on
trukiplaadi korpusekate) vee hudraulilise 1064
(1). oht, siis konsulteerige

professionaalse

torumehega.

¢ Arge paigaldage
N soojaveesisendile.
= \VGtke tarvitusele
ettevaatusabindud,

et ei tekiks voolikute

kUlmumise ohtu.

Veetemperatuuri
operatsioonivahemik
peab olema 0,6°C (33°F)
kuni 38°C (100°F).
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e Kasutage ainult
joogikdlblikku vett.

Laste ohutuse tagamine

e Kui uksel on lukk, tuleks vétit hoida
valiaspool laste kaeulatust.

e Hoidke lastel silma peal, et nad ei
saaks seadmega mangida.

WEEE direktiivi taitmine ja

romuseadme korvaldamine:

Seade vastab Euroopa Liidu

WEEE direktiivile (2012/19/

EL). Seadmel on elektri- ja

elektroonikaseadmete

jaatmete (WEEE) liigiti
- kogumise tahis.

Seade on valmistatud
kvaliteetsetest osadest ja materjalidest,
mis sobivad ringlussevotmiseks
ja taaskasutamiseks. Arge visake
tarbetuks muutunud seadet
tavalise olmeprigi ega muude
jadtmete hulka. Viige see elektri- ja
elektroonikajadtmete kogumispunkti.
Kogumispunktide kohta saate
tapsemat teavet kohalikust
omavalitsusest.

RoHS-direktiivi tditmine:
Seade vastab Euroopa Liidu RoHS-
direktiivile (2011/65/EL). See ei sisalda
direktiivis mainitud kahjulikke ja
keelatud materjale.

Teave pakendi kohta

Vastavalt meie riiklikele
keskkonnaeeskirjadele on toote
pakend valmistatud taaskasutatavatest
materjalidest. Arge visake
pakkematerjale tavalise olmeprigi voi
muude jadtmete hulka. Viige need
kohaliku omavalitsuse poolt méaratud
pakendikogumispunkti.
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Ohuhoiatus

Kui teie toote jahutussiisteem
sisaldab ainet R600a:

See gaas on tuleohtlik. Seega olge
ettevaatlik, et mitte kasutuse ja
transpordi ajal jahutussutsteemi ning
torustikku vigastada. Vigastuse korral
hoidke toodet eemal potentsiaalsetest
tuleallikatest, mis selle stiidata voiksid,
ja ventileerige ruumi, milles seade
asub.

See hoiatus ei puuduta teid, kui
teie toote jahutussiisteem sisaldab
ainet R134a.

Tootes kasutatava gaasi tUdp on kirjas
andmesildil, mis paikneb kilmiku sees
vasakpoolsel seinal.

Arge kunagi seadet pdletage.

Mida saab teha energia

saastmiseks

*  Arge hoidke oma killmiku uksi pikalt
lahti.

 Arge pange kiilmikusse kuuma toitu-
jooke.

 Arge laadige kilmikut liga tais, et hk
saaks vabalt ringelda.

* Arge paigaldage oma kiilmikut otsese
paikesevalguse katte voi kuumust
kirgavate seadmete lahedale (nt
ahjud, ndudepesumasinad voi
radiaatorid).

¢ Hoidke toitu suletud ndudes.

ET



Kulmutuskambriga toodete puhul:

et kiimutuskamber mahutaks
voimalikult palju, voite eemaldada riiuli
voi sahtli. Kilmiku energiakulu ametlik
vaartus on saadud maksimaalse
taituvuse juures, kui kilmutuskambri
riiul voi sahtel on eemaldatud. Riiulit
vOi sahtlit voib vabalt kasutada
vastavalt kilmutatavate toiduainete
kujule ja suurusele.

KUlmutatud toidu sulatamine
jahutuskambris voimaldab saasta
energiat ning Uhtlasi séilitada toidu
kvaliteeti.
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] Paigaldamine

/\ Palun jatke meelde, et tootja
vabaneb vastutusest, kui selles
kasutusjuhendis antud teavet arvesse
ei voeta.

Mida pidada meeles kiilmiku

hilisemal transportimisel

1. Kuimik tuleb enne igasugust
ligutamist tUhjendada ja puhastada.

2. Riulid, lisaseadmed, kdogiviljasahtel
jms tuleb teibi abil enne uuesti
pakendamist raputuste kaitseks
kindlalt kinnitada.

3. Pakend tuleb siduda paksu teibi ja
tugevate koite abil ning tuleb jargida
pakendile trukitud transpordireegleid.

Palun arge unustage...

lga Umbertdddeldud ese on

hadavajalik abi loodusele ja meie

loodusressurssidele.

Kui soovite panustada

pakkematerjalide

Umbertdotlemisse, saate lisateavet

keskkonnakaitseasutustest voi

kohalike véimuorganite kéest.

Enne kiilmiku kasutamist
Enne kilmiku kasutama hakkamist
kontrollige jargmist:

1. Kas kilmiku sisemus on kuiv ja
kas 0hk saab selle tagaosas vabalt
likuda?

2. Puhastage kulmiku sisemus, nagu
soovitatud peattkis "Hooldus ja
puhastamine".
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3. Uhendage kiilmik seinakontakti.

Kui kUlmiku uks on avatud, 1aheb
jahutuskambri tuli polema.

4. Kompressori kdivitumisega kaasneb
mUra. Jahutussusteemis olev
vedelik ja gaasid voivad samuti
mUra tekitada, seda isegi juhul kui
kompressor ei todta — see on taiesti
normaalne.

5. Kullmiku esiservad voivad tunduda
soojad. See on téiesti normaalne
nahtus. Need alad peavad olema
soojad, et valtida kondensaadi teket.

6. Sisestage 2 plastikust kiilu tagumise
Ohuava peale, nagu nédidatud alloleval
joonisel. Plastikust kilud tagavad 6hu
likumiseks vajaliku vahemaa kilmiku
ja seina vahel.

Elektrilihendus

Uhendage seade maandatud

pistikupessa, mida kaitseb sobiva

nimivoolutugevusega kaitse.

NB!

e Uhendus peab vastama riiklikele
nduetele.

¢ Toitejuhe peab olema parast
paigaldust kergesti ligipdasetav.

e Fttendhtud pinge peab vastama teie
vooluvdrgu pingele.
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e Uhendamiseks ei tohi kasutada
pikendusjuhtmeid ja harupistikuid.

N\ Kahjustatud toitejuhe tuleb lasta valja
vahetada kvalifitseeritud elektrikul.

/\ Toodet ei tohi enne selle parandamist
kasutada! Elektrildogi oht!
Pakendi utiliseerimine
Pakkematerijalid vdivad olla lastele
ohtlikud. Hoidke pakkematerjale lastele
kattesaamatus kohas voi utiliseerige
need, sorteerides need vastavalt
jaatmekaitlusjuhistele. Arge visake neid
ara koos majapidamisjaatmetega.
Teie kulmiku pakend on toodetud
Umbertdddeldavatest materjalidest.
Vana kilmiku utiliseerimine
Utiliseerige oma vana seade
keskkonda kahjustamata.
e Kulmiku utiliseerimise osas
voite nGu pidada volitatud
edasimuUjaga voi oma haldustksuse
jaatmekaitluskeskusega.
Enne kulmiku utiliseerimist Uhendage
lahti elektripistik ja kui uksel on lukke,
muutke need kasutuskdlbmatuks, et
kaitsta lapsi ohtude eest.
Asukoha valik ja
paigaldamine

/\ Kui kiilmik ei mahu labi ukse

ruumi, kuhu soovite seda paigaldada,

poorduge volitatud teenindusse. Tehnik

saab kilmiku uksed eemaldada, nii et

see mahub kulili labi ukseava.

1. Paigaldage kilmik kohta, kus seda
on kerge kasutada.

2. Hoidke kilmikut eemal
soojusallikatest, niisketest kohtadest
ja otsesest paikesevalgusest.
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KUlmiku tdhusa t66 tagamiseks
peab selle Umbruses toimuma piisav
ohuringlus. Kui kavatsete paigutada
kUlmiku seinaorva, peab see jadma
laest ja seintest vahemalt 5 cm
kaugusele. Kui pérand on kaetud
vaibaga, tuleb toode tbsta pdrandast
2,5 cm korgusele.

Porutuste valtimiseks asetage kilmik
Uhetasasele porandapinnale.



Kilmiku asetamine t66pinna
alla ja jalgade reguleerimine

Kulmik tuleb paigaldada seinast
vahemalt 30 cm kaugusele, nagu
joonisel néidatud.

Ohu sissevotukanalid peavad olema
lahti, et ktlmiku joudlus ei vaheneks.
(140 cm2)

Kui kiilmik kéigub:

Et kilmik tasakaalus pusiks, voite
keerata selle eesmisi jalgu, nagu
joonisel naidatud. Jalga musta noole
suunas keerates kilmiku vastav
nurk langeb, vastupidises suunas
keeramisel nurk kerkib. Seda on
lihtsam teha, kui keegi seadet selle
kaigus veidi tostab.

NN NN N N N N NN

/
IS

I////////////////////////////////i

330 mm

40 mm

40 mm
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Ettevalmistus

Teie kilmik tuleks paigaldada
vahemalt 30 cm kaugusele
kuumusallikatest nagu pliidirauad,
ahjud, keskkuttestisteem ja pliidid,
ning vahemalt 5 cm kaugusele
elektriahjudest. Samuti ei tohiks see
asuda otsese paikesevalguse kaes.
KUlmiku paigaldamiseks kasutatava
ruumi temperatuur peaks olema
vahemalt 10°C. Jahedamates
tingimustes kulmiku kasutamine

ei ole tdhususe vahenemise tottu
soovitatav.

Palun veenduge, et kilmiku sisemus
on korralikult puhastatud.

Kui kaks kulmikut paigaldatakse
korvuti, peaks nende vahele jadma
vahemalt 2 cm ruumi.

Kui kasutate kilmikut esimest korda,
jérgige palun esimese kuue tunni
jooksul jargnevaid juhiseid.

Ust ei tohiks sagedasti avada.

See peab tédtama tuhjalt, iima et
toitu sees oleks.

Arge (ihendage kuilmikut vooluvérgust
lahti. Kui tekib teist sdltumatu
voolukatkestus, vaadake palun
hoiatusi “Soovituslikud lahendused
probleemidele” peattkis.
Originaalpakend ja vahtmaterjal tuleks
alles jatta juhuks, kui tulevikus on vaja
kdlmikut ligutada vai kolida.

M®onedel mudelitel lUlitub juhtpaneel
automaatselt 5 minutit peale ukse
sulgemist vélja. See aktiveerub uuesti,
kui uks avada voi vajutada mistahes

nuppU.
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Seadme ukse avamise ja
sulgemisega kaasnevate
temperatuurikdikumiste normaalse
kaasnahuna tekib ukse- ja siseriiulitele
ning klaasist mahutitele kondensaat.



Uste pooramine
Jatkake numbrilises jarjestuses.
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B Kidlmiku kasutamine

Toéotemperatuuri
reguleerimine
Todtemperatuuri reguleeritakse
temperatuuriregulaatoriga.

Warm +—@—@—@—0—@» Cold
1 2 3 4 MAX.

Valige sate vastavalt soovitud
temperatuurile.

Sisetemperatuur oleneb ka
Umbrustemperatuurist, ukse avamise
sagedusest ja sdilitatavate toiduainete
kogusest.

Ukse sage avamine pohjustab
sisetemperatuuri tdusu.

Seetbttu on soovitatav uks parast
kasutamist voimalikult ruttu sulgeda.

Tavaline séilitustemperatuur seadmes
peaks olema —-18 °C (0 °F). Madalamat
temperatuuri voib saada termostaadi
nupu keeramisega asendi 4 (voi Max.)
suunas.

Soovitame kontrollida temperatuuri
termomeetriga ja veenduda, et
hoiukambrites on vajalik temperatuur.
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Vaadake termomeetri néitu voimalikult
ruttu, sest mddteriista véaljavotmisel
stgavkulmutist tduseb selle
temperatuur vaga Kiiresti.
Kilmutus

Toiduainete kiilmutamine
Kulmutuskamber on tahistatud selle

sumboliga EX]

Seadet saab kasutada véarskete
toiduainete kilmutamiseks, aga ka
eelklUlmutatud toiduainete hoidmiseks.
Tutvuge soovitustega toiduainete
pakendil.

A Tahelepanu

Arge kilmutage gaseeritud jooke,
kuna pudel vdib selles oleva vedeliku
kllmumisel puruneda.

Kllmutatud tooteid (nt varvilisi
jadkuubikuid) tuleks kasitseda
ettevaatlikult.

Arge Uletage seadme kilmutusjéudiust
24 tunni jooksul. Vt andmesilti.

Toidu kvaliteedi séilitamiseks peab
kllmutamine toimuma voimalikult
kiiresti.

Sel juhul ei Uletata kilmutusjoudlust
ning temperatuur kilmutuskambris ei
touse.
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A Tahelepanu
Hoidke juba stigavkilmutatud
toiduaineid varskest toidust lahus.

Kuuma toidu stgavkilmutamisel
tédtab jahutuskompressor seni, kuni
toit on taielikult kilmutatud. See
vOib ajutiselt langetada temperatuuri
jahutuskambris.

Kui stigavkulmuti uks avaneb veidi
parast sulgemist raskelt, arge lialt
muretsege. Selle pohjuseks on
rohkude vahe, mis méne minuti parast
vordsustub ja lubab ust normaalselt
avada.

Vahetult parast ukse sulgemist kuulete

hdrenduse tekkega seotud heli. See on

taiesti normaalne nahtus.

e Temperatuuril alla —18 °C vdib
kiUlmutatud toiduaineid reeglina
séilitada kuni 3 kuud. Olenevalt
toiduainete tldbist voib séilivusaeg
varieeruda. Tootja poolt ette nahtud
séilivusaeg ehk kolblikkusaeg on
kirjas toote pakendil.

e Kilmutatud toiduained tuleb
panna kohe parast poest toomist
stigavkulmikusse, enne kui need ara
sulavad.

e Kilmutatud toiduaineid voib hoida
sahtlitega sektsioonides.

Et tagada kilmutatud toiduainete

tootja ja toidukaupluse poolt

saavutatud korge kvaliteedi séilimine,
tuleb meeles pidada jargmist:
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1. Parast poest kojutoomist pange
toiduained esimesel voimalusel
stigavkulmikusse.

2. Arge Uletage pakendile margitud
kolblikkusaega voi "Parim enne"
kuupéeva.

3. Arvestage, et kdik sahtlid,

korvid, kattelapid ja hoidikud on
eemaldatavad.

Sulatamine

Kulmiku aurustile tekkiva jadkihi
paksenedes vaheneb seadme
jahutusjoudlus.

Seetottu peate jaad sulatama siis,

kui aurustit Umbritseva jaakihi paksus
on umbes 5 mm. J&&d on soovitatav
sulatada siis, kui kulmik on tuhi voi
pole liga téis.

Mahkige kulmikus olevad toiduained
paari paberilehe sisse ja hoidke neid
voimalikult kilmas kohas voi teises
kUlmikus.

Sulatamiseks keerake termostaadi
seadistusnupp valjalulitusasendisse VOi
eemaldage toitejuhe vooluvorgust.
Eemaldage kUlmiku sahtlid (kaanega
kambri kaant ei ole vaja eemaldada).
Modne aja péarast koguneb jaa sulamisel
tekkinud vesi kilmiku all olevasse
veekogumisndusse.

Eemaldage veekogumisndusse
kogunenud vesi pehme k&sna vms abil
ja kuivatage ndu hoolikalt.

Arge unustage keerata termostaadi
seadistusnuppu tddasendisse, et
kUlmik uuesti kaivitada.

Enne kui toidu uuesti kiimikusse
asetate, laske sellel suletud ustega
tUhjalt 2 tundi todtada.
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Valgusdioodid ja juhtpaneel
Kulmiku esikUljel olevate
valgusdioodide abil saate seadme tool
silma peal hoida.

Et toit kilmikus korralikult séiliks,
tuleb valgusdioode ja IUliteid jalgida ja
kasutada, nagu allpool kirjeldatud:
Kiirkiilmutuse nupp (1): Kasutatakse
toidu kiireks kilmutamiseks. Nupu
vajutamisel ei pruugi kompressor
t6dle hakata kohe, vaid alles mone aja
parast, mis on igati ootuspérane.
Termostaadi seadistamise nupp
(2): Kasutatakse kilmiku seadmiseks
miinimum- ja maksimumvaartuse
vahele.

Kui keerata nupp alla MIN taset,
voib seade vélja lUlituda. Kui roheline
margutuli ei pdle, on seade samuti
vélja lulitunud.

Kui see on vélja lulitatud (kasvoi
sulatamiseks), seadke nupp MIN
tasemest kdrgemale, et see uuesti
sisse lUlituks. Seadme sisselulitamisel
sUttib roheline margutuli.
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Oranz valgusdiood (3):

Sdttib, kui vajutada juhtpaneelil
kiirkGlmutusnuppu. Sel juhul t66tab
kllmik katkematult.

Vajutage nuppu uuesti, kui toit, mida
soovite kiiresti kilmutada, saavutab
soovitud temperatuuri ja oranz
valgusdiood lUlitub valja.

Roheline valgusdiood (4): Jaab
polema parast kilmiku Uhendamist
vooluvorku.

Punane valgusdiood (5): Annab
pusivalt péledes méarku, kui kilmik
t66le hakkab, kui jahutus ei ole piisav,
kui uks on pikemaks ajaks lahti jaanud
ja kui kilmik on liiga tais.

Kui punane valgusdiood pusivalt
pdleb, aga kdrvalolevas tulbas
margitud olukordi ei esine, pddrduge
volitatud teenindusse.
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g Hooldus ja puhastamine

A

A

A

A

Arge kunagi kasutage puhastamiseks
bensiini, benseeni voi sarnaseid
aineid.

Me soovitame seadme enne
puhastamist vooluvargust lahti
Uhendada.

Arge kunagi kasutage puhastamiseks
teravat abrasiivset riista, seepi,
majapidamise puhastusvahendit,
lahust voi vaha.

Kasutage kilmkambri puhastamiseks
leiget vett ning péarast kuivatage see.
Kasutage sisemuse puhastamiseks
lappi, mida on niisutatud lahuses
teelusikatais sd6ogisoodat poole liitri
vee kohta, seejérel puhkige kuivaks.
Veenduge, et vett ei satuks
lambikorpusesse ja teistesse
elektriosadesse.

Kui te ei plaani kUimikut pikka aega
kasutada, Uhendage lahti toitejuhe,
eemaldage toit, puhastage kamber ja
jatke uks praokile.

Kontrollige uksetinendeid regulaarselt,
veendumaks et need on puhtad ja
toiduosakestest vabad.

Ukseraamide eemaldamiseks
eemaldage nende sisu ja seejarel
lintsalt Ilkake raam Ulespoole pesast
vélja.
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@ Arge kasutage seadme vélispindade

ja kroomitud osade puhastamiseks
kloori sisaldavat vett ega
puhastusaineid. Kloor pohjustab
metallpindade korrodeerumist.

A\ Arge kasutage teravad ja

abrasiivsed t6oriistu ega seepi,
koduseid puhastusvahendeid,
pesemisvahendeid, bensiini,
benseeni, vaha jne, muidu tulevad
plastosadel olevad tahised maha ning
toimub deformeerumine. Kasutage
puhastamiseks sooja vett ja pehmet
lappi ning kuivatage.

Plastpindade kaitse

ET

Arge pange dlisid vai dlis kipsetatud
toitu kllmikusse lahtistes ndudes,
kuna need kahjustavad kilmiku
plastikpindasid. Kui plastpindadele
satub dli, puhastage ja loputage
vastavat osa koheselt sooja veega.



Soovituslikud lahendused probleemidele

Palun vaadake see nimekiri enne labi, kui teenindusse helistate. See voib
aidata sdasta aega ja raha. See nimekiri sisaldab sagedasemaid kaebusi, mis
ei ole pohjustatud vigase t66 voi materjalikasutuse tottu. Méned siinkirjeldatud
funktsioonid vdivad teie tootel puududa.

Kllmik ei té6ta

e Kas kilmik on korralikult pistikupessa Uhendatud? Sisestage pistik
seinakontakti.

e Kas kilmiku Uhendamiseks kasutatava pesa kaitse voi peakaitse on labi
pdlenud? Kontrollige kaitset.

Kondensvesi kiilmiku kilmkambri kiilgseinal. (MULTI ZONE, COOL CONTROL
ja FLEXI ZONE)

e Umbritsev keskkond on vaga kilm. Sagedane ukse avamine ja sulgemine.
Umbritsev keskkond on véga niiske. Hoiustatava toidu hulgas on avatud
mahutites vedelikke. Ukse praokile jatmine.

Termostaadi kilmemale temperatuurile lUlitamine.

Ukse lahtiolekuaja vahendamine voi selle harvem kasutamine.

Avatud ndudes hoitava toidu katmine sobiva esemega.

PUhkige kondensvesi kuiva lapiga éra ja vaadake, kas see tekib uuesti.

Kompressor ei todta

e Kompressori kaitsetermostaat lUlitub valja ootamatute voolukatkestuste
VoI Kiirete sisse-valja lUlituste puhul, kuna kilmutusaine surve kilmiku
jahutussusteemis ei ole veel tasakaalustunud.

Kuilmik hakkab td6le umbes kuue minuti parast. Kui kilmik parast seda
t6ole ei hakka, helistage palun teenindusse.

Kulmik on sulatuststklis. See on taisautomaatse sulatusega kulmiku puhul
tavaline. Sulatustsukkel toimub perioodiliselt.

Kulmik ei ole pistikupessa Uhendatud. Veenduge, et pistik on kindlalt
seinakontakti sisestatud.

e Kas temperatuuriseadistused on tehtud digesti? Voolu ei ole. Helistage
oma elektritarnijale.
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Kulmik té6tab sagedasti voi pikka aega.

e Teie uus kulmik voib olla laiem kui eelmine. See on taiesti normaalne
nahtus. Suured kilmikud t66tavad pikemat aega jarjest.

e Umbritseva ruumi temperatuur voib olla kdrge. See on taiesti normaalne
néhtus.

Kulmik voib olla hiljuti sisse Uhendatud voi toitu téis laaditud. Kllmiku taielik
mahajahtumine voib votta mdéne tunni kauem.

Kulmikusse voib olla hiljuti pandud suur kogus kuuma toitu. Kuum
toit pohjustab kilmiku pikema tdoperioodi, et saavutada ohutu
hoiustamistemperatuur.

e Uksi voib olla hiljuti avatud voi on need pikaks ajaks praokile jaetud.
Kulmikusse sisenenud soe 6hk pohjustab kilmiku pikema tooperioodi.
Avage uksi harvemini.

Sugavkiima voi kilmkambri uks voib olla praokile jaetud. Kontrollige, kas
uksed on korralikult kinni.

Kulmik on seadistatud vaga madalale temperatuurile. Seadistage kilmik
koérgemale temperatuurile ja oodake, kuni see saavutatakse.

Kulmiku voi stigavkilmiku uksetihend voib olla maardunud, kulunud,
katki voi lahti. Puhastage voi asendage tihend. Kahjustatud/katkine
tihend sunnib kilmikut té6tama kauem aega jarjest, et hoida ettenahtud
temperatuuri.

Sugavkulmiku temperatuur on vaga madal, samas kui kilmiku temperatuur on
piisav.

Sugavkulmiku temperatuur on seadistatud vaga madalale. Seadke
stigavkulmiku temperatuur soojemale tasemele ja kontrollige uuesti.

Kulmiku temperatuur on vaga madal, samas kui stigavkulmiku temperatuur on
piisav.

Kuilmiku temperatuur on seadistatud vaga madalale. Seadke kulmiku
temperatuur soojemale tasemele ja kontrollige uuesti.

Kulmiku sahtlites hoitav toit kipub jaatuma.

Kulmiku temperatuur on seadistatud vaga madalale. Seadke kilmiku
temperatuur soojemale tasemele ja kontrollige uuesti.
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Temperatuur kilmikus voi stigavkilmikus on vaga korge.

°
Kulmiku temperatuur on seadistatud vaga korgele. Kulmiku seadistus
mojutab ka stgavkilmiku temperatuuri. Muutke kilmiku voi stigavkilma
temperatuuri, kuni see jduab piisava tasemeni.

e Uks voib olla praokile jaetud. Sulgege uks taielikult.

Kuilmikusse voib olla hiljuti pandud suur kogus kuuma toitu. Oodake, kuni
kUlmik voi stigavkulmik jduab soovitud temperatuurini.

Kulmik voib olla alles hiljuti vooluvdrku thendatud. Kulmiku taielik
jahtumine votab suuruse tottu aega.

Kulmikust kostab kella tiksumisega sarnanevat heli.

e Seda heli tekitab kilmiku solenoidklapp. Solenoidklapi Ulesanne on
tagada jahutamine ja jahutusaine likumine labi jahutuskambri, mida saab
reguleerida jahutus- vai kilmutusreziimile. See on normaalne ning tegu ei
ole rikkega.

Toéomura suureneb, kui kilmik tootab.

e Kulmiku té6joudlusomadused voivad muutuda soltuvalt imbritsevast
temperatuurist. See on normaalne ning tegu ei ole rikkega.

Vibratsioon voi mura.

Pdrand ei ole tasane voi on ndrk. Kulmik kdigub, kui seda aeglaselt IUkata.
Veenduge, et pdrand on tasane, tugev ja sobib kilmiku toetamiseks.

Moura voivad pdhjustada kilmikule asetatud esemed. Sellised esemed
tuleks kilmiku pealt eemaldada.

On kuulda vedeliku voolamise voi pihustamise haali.

e \edeliku ja gaasi likumine toimuvad vastavalt teie klimiku t66pdhimaottele.
See on normaalne ning tegu ei ole rikkega.

On kuulda tuule puhumise sarnast haalt.

Kulmiku téhusamaks jahutamiseks kasutatakse 6huligutajaid
(ventilaatoreid). See on normaalne ning tegu ei ole rikkega.
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Kondensvesi kilmiku siseseintel.

e Kuum ja niiske ilm suurendab jaatumist ja kondensatsiooni. See on
normaalne ning tegu ei ole rikkega.

e Uksed on praokil. Veenduge, et uksed on téielikult suletud.

e Uksi voib olla vaga tihti avatud voi on nad pikaks ajaks lahti jaetud. Avage
ust harvemini.

Kulmiku valiskuljele voi uste vahele tekib niiskus.

e |lm vdib olla niiske. See on niiske iimaga téiesti normaalne. Kui niiskust on
vahem, kaob ka kondensatsioon.

Halb 16hn kilmiku sees.

Kulmiku sisemust peab puhastama. Puhastage kilmiku sisemust kéasna,
sooja vee vOi gaseeritud veega.

Léhna voivad pdhjustada méned ndud voi pakkematerjalid. Kasutage teist
nou voi erinevat marki pakkematerijali.

Uks(ed) ei sulgu.

e Toidupakendid voivad takistada ukse sulgumist. Asendage pakendid, mis
ust takistavad.

Kulmik ei paikne iimselt pérandal taiesti vertikaalselt ja voib kergel
ligutamisel kdikuda. Seadistage tasakaalustuskruvisid.

Pdrand ei ole tasane voi tugev. Veenduge, et pdrand on tasane ja sobib
kUlmiku toetamiseks.

Sahtlid on kinni kiilunud.

e Toit vOib puutuda vastu sahtli lage. Seadke toit sahtlis Umber.
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Ju lutem lexoni kété manual mé paré.

| nderuar klient,

Shpresojmé gé produkti juaj, i cili éshté prodhuar né fabrika moderne dhe éshté
kontrolluar nén procedurat mé té rrepta té kontrollit té cilésisé, do t'ju ofrojé njé
shérbim té efektshém.

Prandaj, lexoni té gjithé kété manual me kujdes para se ta pérdorni kété produkt
dhe ruajeni si referencé. Nése ia dorézoni produktin dikujt tjetér, jepini gjithashtu
edhe kété manual.

Manuali i pérdoruesit do t'ju ndihmojé ta pérdorni produktin shpejt dhe

né ményré té sigurt.

e | exoni manualin para se té instaloni dhe pérdorni produktin.

e Sigurohuni gé t'i lexoni udhézimet e sigurisé.

e Mbajeni manualin né njé vend gé ta arrini merrni me lehtési pasi mund t'ju duhet
mé voné.

e | exoni dokumentet e tjera t& dhéna me produktin.

Mos harroni gé ky manual pérdoruesi vien gjithashtu edhe pér disa modele té

tjera. Ndryshimet midis modeleve do té tregohen né manual.

Shpjegim i simboleve

Gjaté kétij manuali pérdoruesi jané pérdorur simbolet e méposhtme:
Glinformacione t& réndésishme ose késhilla t& dobishme.

AParaIajmérim kundrejt situatave té rrezikshme pér jetén dhe pronén.
AParaIajmérim kundrejt tensionit elektrik.
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Kl Frigoriferi juaj

1 S _P

1- Paneli i kontrollit

2- Ndarja e ngrirjes té shpejté

3- Ndarja e vendosjes té ushgimeve té
ngrira

4- Kapaku i ventlimit

5- Kémbé regullueshme

@ Figurat gé ndodhen né kété manual jané skematike dhe mund té mos
korrespondojné saktésisht me produktin tuaj. Nése pjesét e subjektit nuk jané
pérfshiré né produktin gé keni bleré, atéheré éshté vilejné pér modele té tjera.
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[ Paralajmérime t& Réndésishme Sigurie

Ju lutem shikoni ¢ Nuk duhet té€ pérdoret
informacionet e jashteé.

méposhtme. Nése nuk Siguria e pérgjithshme
| pérmbaheni kétyre e Kur doni ta hidhni/

informacioneve mund

té shkaktohen lendime

ose demtime materiale.

Pérndryshe, té gjitha

angazhimet e garancisé

dhe besueshmeérisé do té
béhen té paviefshme.

Jetégjatésia e shéerbimit

té produktit tuaj éshté 10

vjet. Gjaté késaj periudhe,

do té keté né dispozicion
pjese kembimi origjinale

PEr ta pérdorur miré

roduktin.

érdorimi i synuar
Ky produkt éshté synuar
Q€ té pérdoret

¢ prenda dhe né ambiente
t€ mbyllura si pér
shembull né shtépi;

e né ambiente pune té
mbyllura si pér shembull
dygane dhe zyra;

¢ né vende akomodimi té
mbyllura si pér shembull
né shtepi fermash,
hotele, shtépi me gera.
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flakni produktin,
rekomandojmée gé

té konsultoheni me
shérbimin e autorizuar
me gellim gé té mésoni
informacionet gé

duhen dhe organet e
autorizuara.
Konsultohuni me
shérbimin e autorizuar
pér té gjitha pyetjet dhe
problemet g€ lidhen

me frigoriferin tuaj. Mos
ndérhyni ose mos lejoni
asnjé gé té ndérhyjé

né frigorifer pa njoftuar
shérbimet e autorizuara.
Pér produktet me nje
ndarje ngrirési; Mos hani
kone akulloresh dhe
kuba akulli menjéheré
pasi i keni nxjerré nga
ndarja e ngrirésit! (Kjo
mund té shkaktojé
kafshim ngrice né gojé.)
Pér produktet me ndarje
ngrirési; Mos vendosni



pije né shishe dhe
kanacge né ndarjen e
ngrirésit. Pérndryshe ato
mund té cahen.

Mos i prekni ushgimet
e ngrira me doré; ato
mund t'ju ngjiten né
dore.

Higeni frigoriferin nga
priza para se ta pastroni
ose shkrini.

Avulli dhe materialet e
pastrimit gé avullojné
nuk duhet té pérdoren
asnjeheré ne pastrim
dhe proceset e shkrirjes
té frigoriferit. Né kéto
raste, avulli mund té
bjeré né kontakt me
pjesét elektrike dhe

té shkaktojé gark té
shkurtér ose goditje
elektrike.

Mos e pérdorni
asnjéheré si mjet pér
t'u mbéshtetur ose si
shkallé derén ose pjesét
e frigoriferit.

Mos pérdorni pajisje
elektrike brenda
frigoriferit.

e Mos i démtoni pjesét, ku

garkullon lengu ftohés,
me mjete shpimi ose
prerjeje. Léngu ftohés
g€ mund té dalé kur
shpohen kanalet e
evaporatorit, zgjatimeve
té tubit ose shtresave
té sipérfages shkakton
irritime né lekuré dhe
démtime né sy.

Mos i mbuloni ose
bllokoni vrimat e ventilimit
né frigorifer me asnje lloj
materiali.

Pajisjet elektrike duhet
té riparohen vetém nga
persona té autorizuar.
Riparimet e béra nga
persona jo kompetenté
krijojné rreziqe pér
pérdoruesin.

Né rast t€ ndonjé
defekti ose gjaté njé
pune mirembajtjeje ose
riparimi, shképuteni
frigoriferin nga korrenti
qofté duke fikur
siguresén pérkatése ose
duke e hequr pajisjen
nga priza.



Mos e térhigni kabllin kur
térhigni spinén.
Vendosini pijet e larta

t€é mbyllura fort dhe né
pozicion vertikal.
Sigurohuni gé pijet
alkoolike té forta té
mbahen té siguruara me
tapé té mbyllur dhe té
vendosen né pozicion
vertikal.

Mos pérdorni pajisje
mekanike ose mjete té
tjera pér té pérshpejtuar
procesin e shkrirjes,
PErveg atyre té
rekomanduara nga
prodhuesi.

Ky produkt nuk éshté
synuar té pérdoret nga
persona me ¢rregullime
fizike, ndjesore ose
mendore apo nga
njeréz gé nuk jané
Mmesuar 0se pa PEervoje
(pérfshiré fémijét) pérvec
nése mbikégyren nga
njé person i cili do té
jeté pérgjegjés péer
siguring e tyre ose gé
do t'i udnézojé miré pér
pérdorimin e produlktit.
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e Mos e vini né puné njé

frigorifer t& demtuar.
Konsultohuni me agjentin
e shérbimit nése keni
ndonjé merak.

Siguria elektrike e
frigoriferit tuaj do té
garantohet vetém nése
sistemi i tokézimit né
shtépiné tuaj pérputhet
me standardet.
Ekspozimi ndaj shiut,
borés, diellit dhe erés
eshté i rrezikshém

né lidhje me sigurineé
elektrike.

Kontaktoni shérbimin

e autorizuar kur ka

njé démtim té kabllit

té energjisé peér té
shmangur rrezikun.
Asnjéheré mos e vini
frigoriferin né prizé gjate
instalimit. Pérndryshe,
mund té shkaktohet
vdekje ose lendime
serioze.

Ky frigorifer eshté synuar
vetém pér té mbajtur
ushgime. Nuk duhet té
péerdoret pér asnjé géllim
tjetér.



Etiketa e t€ dhénave
teknike ndodhet né
murin e majté brenda
frigoriferit.

Asnjéheré mos e lidhni
frigoriferin me sistemet
e kursimit t€ energjisé;
ato mund ta démtojné
frigoriferin.

Nése ka njé drité blu mbi
frigorifer, mos e shikoni
dritén blu me mjete
optike.

Pér frigoriferét me
kontroll manual, prisni
té paktén 5 minuta para
se ta vini frigoriferin né
PUNE pas Nje ndérperje
energjie.

Ky manual pérdorimi
duhet t'i jepet pronarit té
i t€ produkitit kur i jepet
té tjeréve.

Béni kujdes t€ mos

e déemtoni kablliin e
energjisé kur transportoni
frigoriferin. Pérkulja e
kabllit mund té shkaktoje
zjarr. Mos vendosni
objekte té renda mbi
kabllin e energjisé.
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Mos e preni spinén me
duar té lagura kur e higni
produktin nga priza.

Mos e vendosni
frigoriferin nése priza né
mur eshté e lire.

Nuk duhet t€ spérkatet
UJ€ Né pjesét e
brendshme ose té
jashtme té produktit pér
arsye sigurie.

Mos spérkatni
substanca gé pérmbajné
gazra té djegshme si pér
shembull gaz propan
prané frigoriferit pér té
shmangur rrezikun e
zjarrit dhe shpérthimit.
Mos vendosni asnjeheré
ené té mbushura me
ujeé mbi frigorifer; né rast
spérkatjesh kjo mund

té shkaktojé goditje
elektrike ose zjarr.

Mos e mbingarkoni
frigoriferin me ushgime.



Nése ngarkohet tepér,
ushgimet mund t€ bien
dhe t'ju IEndojné dhe té
démtojné frigoriferin kur
hapni derén.

Mos vendosni asnjéheré
objekte mbi frigorifer;
pérndryshe, kéto objekte
mund té bien kur hapni
ose mbylini derén e
frigoriferit.

Meqgenése kerkojné

njé temperaturé shume
té sakte, vaksinat,

llacet t€ ndjeshme

ndaj nxehtésisé dhe
materialet shkencore, etj.
nuk duhet t€ mbahen né
frigorifer.

Nése nuk do té pérdoret
PEr njé kohe té gjate,
frigoriferi duhet té higet
nga priza. Njé problem

I mundshém né kabllin

e energjisé mund té
shkaktojé zjarr.

Koka e spinés duhet

té pastrohen rregullisht
me njé lecke té thatg;
pérndryshe mund té
shkaktojé zjarr.

Frigoriferi mund té

levizé nése kembét
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e rregullueshme nuk
jané siguruar miré mbi
dysheme. Sigurimi
mire i kémbéve té
rregullueshme mbi
dysheme mund t€ mos
lejojé gé frigoriferi té
lEvizE.

Kur l&vizni frigoriferin,
mMos e kapni nga doreza
e derés. Pérndryshe,
mund té thyhet.

Kur duhet ta levizni
produktin pas njé
frigoriferi ose ngrirési
tjetér, distanca midis
pajisjeve duhet té

jeté té paktén 8 cm.
Pérndryshe, muret
anéesore prané mund té
krijojné lagéshti.
Produkti nuk duhet

té pérdoret asnjéheré
ndérkohé gé ndarja

g€ ndodhet sipér ose
prapa produktit dne né
té cilin ndodhen garget
elektronike (kapaku i
kutisé té garkut elektrik)
(1) éshté i hapur.
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Pér produktet me
dispenser uji;

Presioni nga vendi i
hyrjes sé uijit té ftohté
duhet t€ jeté maksimumi
90 psi (6,2 bar). Nése
presioni i ujit e kalon 80
psi (5,5 bar), pérdorni
njé valvulé kufizuese té
presionit Né sistemin
tuaj kryesor. Nése nuk
dini se si ta kontrolloni
presionin e ujit, kerkoni
ndihmén e njé hidrauliku
profesionist.

Nése ekziston rreziku |
efektit t€ goditjes ¢cekic
nga uji Né instalimin tuaj,
perdorni gjithmoneé njé
pajisje pér parandalimin
e kétij efekti né instalimin

tuaj. Késhillohuni me
njé hidraulik profesionist
nése nuk jeni té sigurt
se nuk ka njé efekt té
goditjes ¢ekic nga uji né
instalimin tuaj.

e Mos e instaloni te
vendi i hyrjes sé ujit té
nxehté. Tregoni kujdes
ndaj rrezikut t€ ngrirjes
Sé tubave. Intervali
operativ i temperaturave
té ujit duhet té jeté
minimumi 0,6°C (33°F)
dhe maksimumi 38°C
(100°F).

e Pérdorni vetém ujé té
pijshéem.

Siguria pér féemijét

e Nése dera ka njé kyc,
celési duhet t€ mbahet
larg fémijéve.

e Fémijét duhet té
mbikéqyren pér t& mos
lejuar g€ té ngacmojné
produktin.
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Pajtueshméria me Direktivén
WEEE dhe Hedhjen e
Produkteve Mbeturina:

Ky produkt i pérmbahet
Direktivés EU WEEE
(2012/19/EV). Ky produkt
mbart simbolin e klasifikimit
PEr pajisjet mbeturina
elektrike dhe elektronike
(WEEE).
Ky produkt éshté prodhuar me pjesé
dhe materiale té cilésisé té larté té
cilat mund té ripérdoren dhe jané té
pérshtatshme pér riciklim. Prandaj,
mos e hidhni produktin sé€ bashku me
mbeturinat e zakonshme té shtépisé
né fund té jetégjatésisé sé tij. Cojeni
né njé piké grumbullimi pér riciklimin
e pajisjeve elektrike dhe elektronike.
Ju lutem konsultohuni me autoritetet
lokale pér t&€ mésuar pikén mé té afért
té grumbullimit. Ndihmoni né mbrojtjen
e mjedisit dhe burimeve natyrore duke
i ricikluar produktet e pérdorura. Pér
siguriné e fémijéve, priteni kabllin e
energjisé dhe thyejeni mekanizmin e
kycjes té derés, nése ka, késhtu do
té jeté jo-funksional para se ta hidhni
produktin.
Informacione té paketimit
Materialet e paketimit té produktit jané
prodhuar nga materiale té riciklueshme
né pérputhje me Rregullat Kombétare
pér Mjedisin. Mos i hidhni materialet
e paketimit sé bashku me mbeturinat
e tjera ose ato shtépiake. Cojini né
pikat e grumbullimit t& materialeve té
paketimit té caktuara nga autoritetet
lokale.
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Mos harroni...

Cdo substancé e ricikluar éshté njé
céshtje e domosdoshme pér natyrén
dhe pasurité tona kombétare.

Nése doni té kontribuoni né ri-
vlerésimin e materialeve té€ paketimit,
mund té konsultoheni me organizatat
ambientaliste ose komunat ku
ndodheni.

Paralajmérim HC

Nése sistemi i ftohjes té produktit
tuaj pérmban R600a:

Ky gaz éshté i djegshém. Prandaj,
béni kujdes t&€ mos démtoni sistemin e
ftohjes dhe tubacionet gjaté pérdorimit
dhe transportit. Né rast démtimi,
mbajeni produktin larg nga substancat
e démshme té zjarrit té cilat mund té
béjné gé kéto produkte té& marrin zjarr
dhe ajroseni dhomén né té cilén éshté
vendosur njésia.

Injoroni kété paralajmérim nése
sistemi i ftohjes té produktit tuaj
pérmban R134a.

Lloji i gazit i pérdorur né produkt
éshté treguar né etiketén e tipit e cila
ndodhet né murin e majté brenda
frigoriferit.

Asnjéheré mos e hidhni produktin né
zjarr pér ta hedhur.
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Gjérat qé mund té béhen pér
kursimin e energjisé

Mos i lini dyert e frigoriferit t&€ hapura
PEr njé kohé té gjaté.

Mos vendosni ushgime ose pije té
nxehta brenda frigoriferit.

Mos e mbingarkoni frigoriferin

né ményré gé t&€ mos pengohet
garkullimi i ajrit brenda frigoriferit.
Mos e instaloni frigoriferin nén dritén
direkte t€ diellit ose prané pajisjeve gé
clirojné nxehtési si pér shembull furrat,
lavastoviliet ose radiatorét. Mbajeni
frigoriferin t€ paktén 30cm larg
burimeve gé IEshojné nxehtési dhe té
paktén 5cm nga furrat elektrike.

Béni kujdes gé ta mbani ushgimin né
ené t& mbyllura.

Pér produktet me njé ndarje ngrirési;
Mund t& mbani mé shumé ushagime
né ngrirés kur e higni raftin ose
sirtarin e ngrirésit. Vlera e konsumit
té energjisé e treguar pér frigoriferin
tuaj éshté pércaktuar duke hequr
raftin ose sirtarin € ngrirésit dne nén
ngarkesé maksimale. Nuk ka asnjé
problem té pérdorni njé raft ose sirtar
sipas formave dhe madhésisé gé
ushgimeve gé do té ngrihen.

Shkrirja e ushgimeve né ndarjen

e frigoriferit do té sigurojé kursim
energjie dhe do té ruajé cilésiné e
ushgimit.
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ﬂlnstalimi

/N Né rastin se nuk merren parasysh
informacionet gé jané dhéné né kété
manual pérdoruesi, prodhuesi nuk do
t& mbajé asnjé pérgjegjési pér katé.

Pikat té cilave u duhen

kushtuar vémendje kur

zhvendosni frigoriferin

1. Frigoriferi duhet té higet nga
priza. Para transportit té frigoriferit, ai
duhet t& zbrazet dhe té pastrohet.

2. Para se té ripaketohet, raftet,
aksesorét, krisperi, etj. brenda
frigoriferit duhet té fiksohen me ngjités
dhe té sigurohen nga goditjet. Paketimi
duhet t& lidhet me njé ngjités té trashé
ose litaré té shtrénguar dhe duhet
té zbatohen me pérpikéri rregullat e
transportit mbi paketim.

3. Paketimi dhe materialet e
shkumés origjinale duhet té ruhen pér
transport ose l8vizje né t&€ ardhmen.
Para se ta vini frigoriferin né
puné,

Kontrolloni t& méposhtmet para se

ta vini né puné se pérdorni frigoriferin

tuaj:

1. Ngjitni 2 pyka plastike sic

tregohet né figuré mé poshté.
Pykat plastike jané synuar pér té
mbajtur distancén gé do té garantojé
garkullimin e ajrit midis frigoriferit dne
murit. (Figura éshté vizatuar vetém si
prezantim dhe nuk éshté identike me
produktin tuaj.)

2. Pastrojeni pjesén e brendshme
té frigoriferit sic rekomandohet né
pjesén "Mirémbaijtja dhe pastrimi*.

3. Futeni spinén e frigoriferit né
prizén né mur. Kur hapet dera e
frigoriferit, llamba e brendshme do té
ndizet.
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4. Kur fillon té€ punojé kompresori,
do té dégjohet njé tingull. Léngu dhe
gazrat e izoluar brenda sistemit té
ftohjes mund té krijojné zhurma, edhe
nése kompresori nuk éshté né puné
dhe kjo éshté normale.

5. Anét e para té frigoriferit
mund té ndihen té ngrohta. Kjo
éshté normale. Kéto zona jané béré
posacérisht gé té jené té ngrohta pér
té shmangur kondensimin.

Lidhja elektrike

Lidheni produktin tuaj me njé prizé

té tokézuar e cila mbrohet nga njé

siguresé me kapacitetin e duhur.

E réndésishme:

Lidhja duhet té jeté né pérputhje me

rregullat kombétare.

e Spina e korrentit duhet té jeté e
arritshme me lehtési pas instalimit.

e Siguria elektrike e frigoriferit tuaj do
té garantohet vetém nése sistemi i
tokézimit né shtépiné tuaj pérputhet
me standardet.

e Tensioni gé tregohet né etiketén gé
ndodhet né anén e brendshme té
produktit tuaj duhet t€ jeté e njéjté me
tensionin e rrjetit.

SQ



¢ Nuk duhet té pérdoren kabllo
zgjatimi dhe multi spina pér
lidhjen.

/N Njé démtim né kabllin e energjisé
duhet t€ ndérrohet nga njé elektricist i
kualifikuar.

/A Produktet nuk duhet t& vihen né puné
para se té riparohen! Ekziston rreziku i
goditjes elektrike!

Hedhja e paketimit

Materialet e paketimit mund té jené

té rrezikshme pér fEémijét. Mbajini

materialet e paketimit larg fémijéve

ose hidhini duke i klasifikuar sipas

udhézimeve pér mbeturinat té

treguara nga autoritetet vendase. Mos

i hidhni sé€ bashku me mbeturinat e

zakonshme shtépiake, hidhini né pikat

e caktuara nga autoritetet vendase.

Paketimi i frigoriferit tuaj éshté

prodhuar prej materialesh té

riciklueshme.

Hedhja e frigoriferit té vjetér

Hidheni frigoriferin tuaj t€ vjetér pa

démtuar mjedisin.

e Mund té konsultoheni me shitésin e
autorizuar ose gendrén e grumbullimit
té& mbeturinave té bashkisé tuaj pér
hedhjen e frigoriferit.

Para se ta hidhni frigoriferin, priteni
spinén elektrike dhe, nése ka ndonjé
ky¢ né deré, béjini t& papérdorshme
me géllim gé t& mbroni fémijét nga
ndonjé rrezik.
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Vendosja dhe Instalimi

N\ Nése dera e hyrjes t& dhomés ku
do té instalohet frigoriferi nuk éshté
e gjeré mjaftueshém gé té kalojé
frigoriferi, atéheré thérrisni shérbimin
e autorizuar gé ata té hegin dyert e
frigoriferit dhe kalojeni anash pérmes
derés.

1. Montojeni frigoriferin né njé
vend gé pérdoret me lehtési.

2. Mbajeni frigoriferin larg burimeve
té nxehtésisg, vendeve té€ lagéshta dhe
drités direkte té diellit.

3. Duhet té keté ventilim té
mjaftueshém me géllim gé frigoriferi t&
punojé me efektshméri. Nése frigoriferi
do té vendoset né njé pjesé té futur
né mur, duhet té keté njé distancé té
paktén 5 cm nga tavani dhe té paktén
5 cm nga muri. Mos e vendosni
produktin tuaj mbi materiale si pér
shembull tapet ose qilim.

4. Vendoseni frigoriferin mbi
njé sipérfage té€ sheshté pér té
parandaluar lékundjet.
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Vendosja e frigoriferit poshté
banakut dhe rregullimi i
kémbéve

Kur e vendosni frigoriferin, distanca
midis produktit dne murit duhet té jeté
té paktén 30 cm, sic shihet né figuré.
Kanalet e ventilimit té ajrit nuk duhet
té bllokohen né ményré gé té mos ulet
performanca e frigoriferit tuaj. (140
cmz2)

Nése frigoriferi juaj €shté i
pagéndrueshém;

Mund té rrotulloni kémbét e para

té frigoriferit si¢ shihet né figuré pér

ta balancuar. Cepi i kémbés ulet

kur kémba rrotullohet né drejtim té
shigjetés; ngrihet kur kémba rrotullohet
né drejtimin e kundért. Do t& jeté mé e
lehté pér ju nése kérkoni ndihmé nga
dikush tjetér nga ngrejé njésiné pak
gjaté keétij procesi.

NN NN NN N N NN

/
Ve

I////////////////////////////////i

¢SO mm

40 mm

40 mm
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Frigoriferi duhet t& montohet té
paktén 30 cm larg nga burimet e
nxehtésisé si pllakat e gatimit, furrat,
ngrohésit gendroré dhe sobat dhe té
paktén 5 cm larg nga furrat elektrike
dhe nuk duhet t& ndodhet nén dritén
e drejtpérdrejté té diellit.
Temperatura e ambientit e dhomés
ku montoni frigoriferin duhet té jeté
té paktén 10°C. Nuk rekomandohet
pérdorimi i frigoriferit Né kushte mé té
ftohta, pér sa i pérket efikasitetit té tij.

Sigurohuni gé pjesa e brendshme e
frigoriferit té jeté plotésisht e pastruar.

Nése montohen dy frigoriferé krah
njéri-tietri, duhet té keté té€ paktén 2
cm distancé mes tyre.

Kur e pérdorni frigoriferin pér heré
té paré, kini parasysh udhézimet e
méposhtme gjaté gjashté oréve té
para.

- Dera nuk duhet té€ hapet shpesh.
- Pajisja duhet té pérdoret bosh pa
ushgime né té.

- Mos e higni frigoriferin nga priza.
Né rast se ndodh njé defekt
elektrik jashté kontrollit tuaj, shikoni
paralajmérimet né paragrafin
“Zgjidhjet e rekomanduara pér
problemet”.

Paketimi origjinal dhe materialet
e shkumés duhet té& mbahen pér
transporte ose Ievizje né t&€ ardhmen.
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Kthimi i dyerve
Veproni né rend numerik,
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I Pérdorimi i frigoriferit tuaj

Vendosja e temperaturés té
punimit

Temperatura e pérdorimit rregullohet
nga kontrolli i temperaturés.

Warm +—@——e—e—@—» Cold
1 2 3 4 MAX.

Ju lutem zgjidhni konfigurimin sipas
temperaturés té déshiruar.

Temperatura e brendshme varet
gjithashtu nga temperatura e
ambientit, shpeshtésia me té cilén
hapet dera dhe sasia e ushgimeve gé
mbahet brenda.

Shpeshtésia e hapjes té derés bén gé
temperatura e brendshme té rritet.
Pér kété arsye, rekomandohet gé

ta mbylini derén menjéheré pasi
pérdorimit.

Temperatura normale e ruajtjes brenda
pajisjes tuaj duhet té jeté -18 °C (0

°F). Temperaturat mé té uléta mund

té arrihen duke rregulluar celésin e

termostatit drejt Pozicionit 4 (ose Max).

Rekomandojmé té kontrolloni
temperaturén me njé termometér pér
tu siguruar gé ndarjet e vendosjes

té ushgimeve t&€ mbahen né
temperaturén e déshiruar. Mos harroni
ta shikoni leximin menjéheré pasi
temperatura e termostatit do té rritet

shumeé shpejt pasi ta higni nga ngrirési.
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Ngrirja

Ngrirja e ushgimeve

Ndarja e ngrirjes éshté shénuar me
kété simbol B,

Mund ta pérdorni pajisjen pér té ngriré
ushgime té freskéta si edhe pér té
ruajtur ushgime tashmeé té ngrira.

Ju lutem shikoni rekomandimet e
dhéna né paketimin e ushgimeve.

A\ Kujdes
Mos i ngrini pijet me gaz, pasi shishja
mund té gahet kur ngrihet IEngu.

Béni kujdes me produktet e ngrira si
kubat e akullit me ngjyré.

Mos e tejkaloni kapacitetin e pajisjes
tuaj né 24 oré. Shikoni etiketén e
vlerave.

Pér té ruajtur cilésiné e ushgimeve,
ngrirja duhet té béhet sa mé shpejt té
jeté e mundur.

Prandaj, kapaciteti i ngrirjes nuk duhet
té tejkalohet, dhe temperatura brenda
ngrirésit nuk duhet té rritet.

/\ Kujdes

Mbani ushgimet e ngrira tashmé
gjithmoné ve¢ nga ushgimet e sapo
vendosura.

Kur ngrini ushgime té€ ngrohta,
kokmpresori i ftohjes do té punojé
derisa ushgimi té ngrihet plotésisht.
Kjo mund té shkaktojé ftohje té tepért
té ndarjes té frigoriferit.
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Nése e shihni gé dera e ngrirésit éshté

e véshtiré té hapet menjéheré pasi

e keni mbyllur, mos u shgetésoni.

Kjo ndodh pér shkak té diferencave

té presionit t€ cilat do té barazohen

dhe lini pak kohé gé dera té hapet
normalisht pas pak minutash.

Do té dégjoni njé zhurmé vakumi

menjéheré pasi té keni mbyllur derén.

Kjo éshté krejt normale.

e Ushgimet e ngrira mund t€ mbahen
deri né 3 muaj né temperatura té
zakonshme nén -18°C. Periudhat
€ ruajties mund té ndryshojné
sipas llojit t& ushgimit. Periudhat
€ ruajtjes té€ datave té skadimit
té kétyre ushgimeve jané treguar
né ambalazhin e ushgimit nga
prodhuesit e tyre.

e Ushgimet e ngrira gé keni bleré duhet
té vendosen né ngrirés para se té
shkrijné.

e Ushgimet e ngrira mund t€ mbahen
né ndarjet me sirtaré.

Pér té garantuar gé té ruhet cilésia

e larté e arritur nga prodhuesi i

ushgimeve té ngrira dhe shitési i

ushgimeve duhet t&€ mbahen mend té

méposhtmet:

1. Vendosni pakot né ngrirés sa mé

shpejt té jeté e mundur pas blerjes.

2. Mos i kaloni datat «Té pérdoret

deri», «<Mé miré para» né ambalazh.

3. Ju lutem vini re se sirtarét, koshet,

flapat, tabakaté jané té gjitha té

hegshme.

Shkrirja

Rritja né trashésiné e akulilt gé

formohet né evaporatorin e frigoriferit

tuaj do té ulé efikasitetin e ftohjes té tij.

Prandaj, duhet ta shkrini akullin kur

trashésia e shtresés té akullit né

evaporator té arrijé aférisisht 5 mm.
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Rekomandohet gé ta shkrini akullin
kur frigoriferi nuk mbushet shumé ose
éshté bosh.

Mbéshtilleni ushgimin né frigorifer me
disa fleté letre dhe mbajeni né vendin
meé té ftohté t& mundshém ose né njé
frigorifer tjetér.

Rrotullojeni termostatin né pozicionin
«0ff» ose higeni kabllin e energjisé nga
priza pér té béré shkrirjen.

Higni sirtarét e frigoriferit tuaj (Nnuk
kérkohet té higet kapaku i ndarjeve té
pajisura me kapak). Pas njéfaré kohe,
uji g€ shkrin do té grumbullohet né
enén gé ndodhet né pjesén e pasme
té frigoriferit.

Higeni ujin e grumbulluar me njé
sfungjer té€ buté, etj. dhe thajeni
plotésisht.

Mos harroni té rrotulloni butonin e
termostatit né njé pozicion tjetér
pérveg «off» gé ta rindizni frigoriferin.
VEreni frigoriferin né& puné pér 2 oré
ndérsa éshté bosh dhe me dyer té
mbyllura para se té vendosni pérséri
ushgim né té.
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Treguesit LED dhe paneli i
kontrollit

Treguesit LED né pjesén pérpara té
frigoriferit tuaj jané synuar pér tju
ndihmuar né kontrollimin e punimit té
pajisjes tuaj

Mbajeni ushgimin né frigorifer né njé
meényré té sigurt duke kontrolluar dhe
pérdorur kéto drita LED dhe kontrolle
si¢c shpjegohet mé poshté:

Butoni Fast Freeze (1):

Pérdoret pér té ngriré ushgimet shpejt.

Kompresori mund t& mos punojé
menjéheré por pas njéfaré kohe kur
shtypet butoni dhe kjo &shté normale.
Butoni i Konfigurimit t& Termostatit
(2): Pérdoret pér t& vendosur
frigoriferin tuaj midis vlerave minimale
dhe maksimale.

Pajisja mund té shkojé né pozicionin
OFF kur celési rregullohet nén MIN
Kur drita treguese jeshile éshté e fikur,
pajisja fiket gjithashtu.

Pasi fiket (edhe pér shkrirje), ju lutem
rregulloni gelésin diku tjetér mbi MIN
pér tu siguruar gé té ndizet pérséri.
Kur pajisja ndizet, treguesi me dritén
jeshile do té ndizet.
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LED Portokalli (3): Ndizet kur butoni i
ngrirjes té shpejté né panelin e dritave
LED shtypet. N&é kété rast frigoriferi juaj
punon pa pushim.

Shtypeni butonin pérséri kur ushgimi
Qé doni té ngrini shpejt arrin né
temperaturén e déshiruar dhe drita
LED portokalli do té fiket.

LED Jeshile (4): Qéndron ndezur pasi
e lidhni né prizé frigoriferin.

LED e Kuqe (5): Ju paralajnéron
duke géndruar ndezur kur frigoriferét
tugj fillojné té punojng, nése nuk arrihet
efekt ftohjeje i mjaftueshém, kur dera
géndron hapur pér njé kohé té gjaté
dhe kur éshté vendosur sasi e tepért
ushqgimi.

Nése LED e kuge géndron ndezur

kur kushtet e treguara né kolonén
ngjitur nuk ekzistojné, atéheré thérrisni
Shérbimin e Autorizuar toné.
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[ Mirémbaijtja dhe pastrimi

A\ Mos pérdomi asnjéheré benzing,
benzen ose substanca té ngjashme
pér té pastruar.

A\ Rekomandojmé gé ta higni pajisien
nga priza para se ta pastroni.

/\ Mos pérdomi asnjéheré miete t&
mprehta, sapun, pastrues shtépiak,
detergjent dhe dyll lustrues pér
pastrim.

G P&rdorni ujé t& ngrohté pér té
pastruar kabinén e frigoriferit dhe
thajeni me lecké.

G Pérdorni njé lecké t& njomé t&
shtrydhur né njé solucion me njé lugé
¢aji bikarbonat sode né njé pinté uiji
pér té pastruar pjesén e brendshme
dhe thajeni me lecké.

/N Sigurohuni gé t& mos hyjé ujé né
kasén e llambés dhe né pjesét e tiera
elektrike.

/\ Nése frigoriferi juaj nuk do t& pérdoret
pér njé kohé té gjaté, higeni kabllin
e korrentit, higni t& gjitha ushgimet,
pastrojueni dhe 1éreni derén pak té
hapur.
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G Kontrolloni gominat e dyerve pér t'u
siguruar gé té jené té pastra dhe pa
grimva ushagimesh.

I\ Pérté hequr raftet e derés, higni t&
gjitha gjérat né to dhe thjesht shtyjeni
raftin e derés lart nga baza.

MA\Mos pérdorni asnjéheré agjenté
pastrimi ose Uj€ gé pérmban Kklor pér
té pastruar sipérfaget e jashtme dhe
pjesét e lyer me krom té produktit.
Klori shkakton gérryerje mbi
sipérfaget metalike.

Mbrojtja e sipérfageve

plastike

G Mos vendosni vajra té léngshme
0se ushgime té gatuara me vaj né
frigorifer né ené t& pambyliura pasi
ato mund té démtojné sipérfaget
plastike té frigoriferit tuaj. Né rast
té spérkatjes ose derdhjes té vati
mbi sipérfaget plastike, pastrojeni
dhe shpélajeni pjesén pérkatése
té sipérfages menjéheré me ujé té
ngrohté.
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Zgjidhja e problemeve

Ju lutem shikoni kété listé para se té thérrisni shérbimin. Do t'ju kurse}jé kohé
dhe para. Kjo listé pérmban ankesat e shpeshta gé nuk lindin nga defektet e
prodhimit ose pérdorimi i materialeve. Disa nga karakteristikat t€ pérshkruar kétu
mundésish nuk ekzistojné né prodhimin juaj.

Frigoriferi nuk punon.

e Spina nuk éshté futur miré né prizé. >>>Vendoseni spinén miré né priz&.
e Siguresa e prizés né té cilén éshté lidhur frigoriferi juaj ose siguresa kryesore
mund té kené réné. >>>Kontrolloni siguresén.

Kondensim né muret anésore té ndarjes té frigoriferit (MULTIZONE, COOL
CONTROL dhe FLEXI ZONE).

e Ambienti Eshté shumé i ftohté. >>>Mos e montoni frigoriferin né vende ku
temperatura bie nén 10 °C.

e Dera éshté hapur shpesh. >>>Mos e hapni dhe mbylini derén e frigoriferit shpesh.

e Ambienti éshté shumé i lagésht. >>>Mos e instaloni frigoriferin né vende me
shumé lagéshti.

e Ushgime gé kané Iéngje jané vendosur né ené té hapura. >>>Mos e vendosni
ushgimin me pérmbajtie té IEngshme né ené té hapura.

e Dera e frigoriferit Eshté IEné pak hapur. >>>Mbylleni derén e frigoriferit.

e Termostati &shté vendosur né njé nivel shumé té ftohté. >>>Vendoseni termostatin
né njé nivel té pérshtatshém.

e Kompresori nuk punon.

e Mbrojtja termike e kompresorit do té fryhet gjaté ndérprerjeve t€ papritura t&
energjisé ose hegjes dhe vénies né prizé pasi presioni i lEngut ftohés né sistemin
e ftohjes té frigoriferit nuk éshté balancuar akoma. Frigoriferi do té fillojé t& punojé
pér rreth 6 minuta. Ju lutem thérrisni shérbimin nése frigoriferi nuk ndizet né fund
1€ késgj periudhe.

e Frigoriferi éshté né ciklin e shkrirjies. >>>Kjo éshté normale pér njé shkrirje t&
ploté automatike té frigoriferit. Cikli i shkrirjes ndodh rregullisht.

e Frigoriferi nuk &shté futur né priz€. >>>Sigurohuni gé spina éshté futur né prizé.

e Parametrat e temperaturés nuk jané béré miré. >>>7gjidhni vierén e duhur té
temperaturés.

e Kanjé ndérprerje energjie. >>>Frigoriferi kthehet né punimin normal kur kthehet
energjia.

Zhurma e punimit rritet kur frigoriferi éshté né puné.

e Performanca e punimit té frigoriferit mund té€ ndryshojé pér shkak té& ndryshimeve
né temperaturén e ambientit. Kjo éshté normale dhe nuk éshté defekt.
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Frigoriferi punon shpesh pér njé kohé té gjaté.

e Produkti i ri mund té jeté mé i gjeré se ai i méparshmi. Frigoriferét mé té& médhenj
punojné pér njé kohé mé té gjaté. )

e Temperatura e dhomés mund t€ jeté e larté. >>>Eshté normale gé produkti t&
punojé pér periudha mé té gjata né ambient té€ ngrohté.

e Frigoriferi mund té jeté véné né prizé sé fundi ose mund té€ jeté i mbushur me
ushgime. >>>Kur frigoriferi vinet né prizé€ ose &shté mbushur sé fundi me
ushgime, do té kérkojé mé shumé kohé gé té arrijé temperaturén e caktuar. Kjo
éshté normale.

e Sasité médha ushgimesh t& nxehta mund té jené vendosur né frigorifer sé fundi.
>>>Mos vendosni ushgime té& nxehta né frigorifer.

e Dyert mund t€ hapen shpesh ose té linen pak hapur pér njé kohé té gjaté.
>>>Ajri | ngrohté gé ka hyré né frigorifer bén gé frigoriferi t€ punojé pér periudha
mé té gjata. Mos i hapni dyert shpesh.

e Dera e ndarjes té frigoriferit ose ngrirésit mund t& jeté Iéné pak hapur.
>>>Kontrolloni nése dyert jané mbyllur plotésisht.

e Frigoriferi éshté rregulluar né njé temperaturé shumé té ulét. >>>Rregulloni
temperaturén e frigoriferit né njé gradé mé té ngrohté dhe prisni derisa té arrinet
temperatura.

e Gomina e derés té frigoriferit ose ngrirésit mund té jeté ndotur, konsumuar, ¢caré
ose té mos jeté izoluar miré. >>>Pastroni ose ndérroni gominén. Gominat e
démtuara/cara béjné ggé frigoriferi t& punojé mé gjaté pér té ruajtur temperaturén
aktuale.

Temperatura e ngrirésit €shté shumé e ulét ndérsa temperatura e frigoriferit
éshté e mjaftueshme.

e Temperatura e ngrirésit éshté rregulluar né njé vieré shumé té ulét. >>>Rregulloni
temperaturén e ngrirésit né njé gradé mé té ngrohté dhe kontrolloni.

Temperatura e frigoriferit €shté shumé e ulét ndérsa temperatura e ngrirésit
éshté e mjaftueshme.

e Temperatura e frigoriferit Eshté rregulluar né njé vieré shume té ulét.
>>>Rregulloni temperaturén e frigoriferit né njé gradé mé té ngrohté dhe
kontrolloni.

Ushgimet gé mbahen né sirtarét e ndarjes té frigoriferit kané ngriré.

e Temperatura e frigoriferit Eshté rregulluar né njé vieré shumé té larté.
>>>Rregulloni temperaturén e frigoriferit né njé vieré mé té ulét dhe kontrolloni.
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Temperatura né frigorifer ose ngrirés Eshté shumé e larté.

e Temperatura e frigoriferit éshté rregulluar né njé vleré shumé té larté.
>>>Konfigurimi | temperaturés t€ ndarjes té frigoriferit ka njé efekt né
temperaturén e ngrirésit. Ndryshoni temperaturat e frigoriferit ose ngrirésit dhe
prisni derisa ndarjet pérkatése t€ arrijné temperaturén e mjaftueshme.

e Dyert hapen shpesh ose jané IEné hapur pér njé kohé té gjaté. >>>Mos i hapni
dyert shpesh.

e Dera éshté pak hapur. >>>Mbylleni derén plotésisht.

e Frigoriferi éshté véné né prizé ose Eshté mbushur me ushgime sé fundi. >>>Kjo
éshté normale. Kur frigoriferi vinet né prizé ose éshté mbushur sé fundi me
ushgime, do té kérkojé mé shumé kohé gé té arrije temperaturén e caktuar.

e Sasité médha ushgimesh t& nxehta mund té jené vendosur né frigorifer sé fundi.
>>>Mos vendosni ushgime té€ nxehta né frigorifer.

e Dridhje ose zhurmé.

e Dyshemeja nuk &shté né nivel ose éshté e pagéndrueshme. >>> Nése frigoriferi
tundet kur 18vizet ngadalg, balancojeni duke i rregulluar kémbét. Gjithashtu
sigurohuni gé dyshemeja té€ jeté e forté mijaft pér t& mbajtur frigoriferin, dhe té jeté
né nivel.

e Sendet gé vendosni né frigorifer mund t€ shkaktojné zhurmé. >>>Higni sendet
Qg€ jané sipér frigoriferit.

Ka zhurma gé vijné nga frigoriferi si pér shembull rriedhje IEngjesh, spérkatje,
etj.

¢ Rrjedha e IEngut dhe gazit Eshté sipas parimeve té punimit té€ frigoriferit tuaj. Kjo
éshté normale dhe nuk éshté defekt.

Vjen njé fishkéllimé nga frigoriferi.

e Pérdoren ventilatoré pér té ftohur frigoriferin. Kjo &shté normale dhe nuk &shté
defekt.

Kondensim né muret e brendshme té frigoriferit.

e Motii ngrohté dhe i lagésht rrit akullin dhe kondensimin. Kjo éshté normale dhe
nuk éshté defekt.

e Dyert hapen shpesh ose jané Iéné hapur pér njé kohé té gjaté. >>>Mos i hapni
dyert shpesh. Mbyllini nése jané hapur.

e Dera &shté pak hapur. >>>Mbylleni derén plotésisht.

Ndodh lagéshti nga jashté frigoriferit ose midis dyerve.

e Mund té keté lagéshti né ajér; kjo Eshté normale né mot me lagéshti. Kur
lagéshtia éshté mé e ulét, do té shfaget kondensimi.
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Eré e kege brenda frigoriferit.

Nuk éshté béré pastrimi rregullisht. >>>Pastroni pjesén e brendshme té
frigoriferit rregullisht me njé sfungjer, ujé t&€ ngrohté ose karbonat té tretur né ujé.
Disa ené ose materiale paketimi mund té shkaktojné eré. >>>Pérdorni ené té
tjera ose materiale paketimi origjinale.

Ushgimi vendoset né frigorifer né ené t& pambuluara. >>>Mbajeni ushgimin né
ené t& mbyllura. Mikroorganizmat gé pérhapen nga enét e pambuluara mund té
shkaktojné eréra té pakéndshme.

Higni ushgimet gé u ka kaluar data e skadencés dhe gé jané prishur nga
frigoriferi.

Dera nuk mbyllet.

Paketimet e ushgimeve nuk lejojné derén té mbyllet. >>>L évizni paketimet gé
pengojné derén.

Frigoriferi nuk &shté plotésisht shesh mbi dysheme. >>>Rregulloni kémbét pér té
balancuar frigoriferin.

Dyshemeja nuk &shté né nivel ose nuk éshté e forté. >>>Sigurohuni gé
dyshemeja éshté né nivel dhe éshté né gjendje t& mbajé frigoriferin.

Krisperét kané ngecur.

Ushgimi prek tavanin e sirtarit. >>>Rivendosni ushagimet né sirtar.
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